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Wie unschwer zu erkennen ist, bin ich diesmal reichlich 
verstimmt. Und das mit Recht! Erst habe ich einen 
Riesenschnupfen, der mich völlig außer Gefecht setzt, und als wir dann 
zufällig durch eine Art Zeittor in der Vergangenheit landen, haben die 
dort hausenden Eingeborenen nichts Besseres zu tun, als mich „Der 
Niesende Geldsack” zu nennen! Ein empörendes Verhalten, oder? Na 
ja, zumindest halten sie mich für einen Gott und ich kann meiner nicht 
unbeträchtlichen Äntiquitätensammlung güldener Kleinodien das ein 
oder andere wertvolle Stückchen hinzufügen. Aber das steht auf einem 
anderen Blatt... 

Das erwartet euch sonst noch: 


Auf Gangsterjagd in Wasserburg 5 Me ' 
Varns Rache 55 a 
Wieder vermasselt! 89 
















Sicher habt ihr euch auch schon einmal gefragt, was 
das Geheimnis von Gustavs Glück ist? Dass es den 
notorischen Pechvogel von Donald interessiert, versteht 
sich ja wohl von selbst! In dieser Geschichte versucht 
er mit allen Mitteln, dem Glück seines Vetters auf die 
Spur zu kommen. Er ist sich ziemlich sicher, dass 
Gustavs Glück von der roten Blume des Glücks herrührt, 
die er jedes Jahr aufs Neue finden muss. Obe es ihm 
bei seiner allgemein bekann- | 
ten Tollpatschigkeit und 
seinem sprichwörtlichen 
Pech tatsächlich gelingt, 
Gustav sein Glück ab- 

I, spenstig zumachen? Hihi! 
'\ Ihr werdet staunen... 








Der Wandelnde Wald 
Zum Wohle der Wale 
Das Stadtfräulein | 8 
Phantomias auf Freiersfüßen? 
Der Niesende Geldsack 

Gehabt euch wohl und auf recht bald! 


“ Orked Ingbert 
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Is (Zeichnungen) 


Schwitz! Da habe ich mir ja 7 
was aufgehalst! Wie hieß es noch gleich? 
Kommen Sie nach Wasserburg! Arbeiten 

Sie selbstbestimmt! Mischen Sie sich 
unter Promis und Reiche! Von wegen! 





Ich muss mich abregen! 
Mein Arbeitgeber will ja auch 
hellwache Kräfte! 


Ich will keine Staus, sondern Ergebnisse, klar? 
Wenn Sie den Roten Schal nicht fassen, schieben 
sie demnächst Überstunden im Kindergarten! 


K-keine Sorge, 

Chef! Schluck! 

Ich kümmer mich 
drum! 


Sie Versager! Erst beraubt man 
Wasserburg und jetzt verschmutzt auch | 
noch ein Umweltsünder unsere Strände! | 2 


a5 7% r Verhaften Sie ihn! Es 


Wie bitte? Papiermüll? | ' 


& 





Wie? Was? O Mann, Sehr wohl! Umweltsünder zu 
was für ein Alptraum! Jemand verhaften ist meine Spezialität! 
wöllte mich verhaften! Ich bin schon unterwegs... 


N-nichts! 
Ich bin unschuldig! 





Herrje, ist das laut! 
Das halt ja kein Mensch 


Ich heize Ihnen 
gern ein! 


Sie haben 24 Stunden, um den 


Juwelendieb zu fassen! Undden By 


Schmutzfink gleich mit, klar? 


Also gut! Am besten fange ich 
mit dem Papierrowdy an! 





Was fällt dır ein? 


Das ist Mundraub! 


Grund zum 
Jammern! J ° 


Aber nicht mit mir! Ich bin ' 
sicher, im Hundeheim ist noch | 
ein Plätzchen für dich frei! 


Augenblick noch, Kai-Edodil 
Die Folterkammer ist gleich fertig! 





Schon gut! N 
Ich... äh... kann 
Ihnen die Sorge 


Danke, dass 
Sie Balthasar 


Törichtes Hundı! 





gefunden haben, nachfühlen! 


junger Mann! 










Nicht wahr? Was meinen 
| Sie? Wollen wir nicht einen 
Tee zusammen... 


Dann sind Sie auch ein Hundefreund? 
Dasist \ 
der wahre Freund des 
Menschen! N 
f dl a: 








Wo bleibst du denn nur? Der Wagen wartet 
schon, um uns ins Hotel zurückzubringen! 


Belästigt der 
Kerl dich”? 


Er ist etwas taub und hat ständig 
Angst um mich! Bis später mal! 


A m 


Finger weg von 
meiner Tochter, sonst 
rufe ich die Polizei! 


Typisch! Da treffe ich 
eine tolle Frau und dann 
geht sie! 


Wenn das nicht der 
| Papierrowdy ist?! 





‚ wir jeden... o nein! 


Am besten 5 | Was sagst du nun? Ein 
einfach von hinten an und tippe | lamoses Bürgchen, was? 
ihm auf die Schult... ieks! 


Damit gewinnen 


Ich zeige Ihnen, was man mit Eimer | 
und Schaufel alles anstellen kann! 


in der Tasche! Sogar 
ihre Zimmerschlüssel! 
Aha, Hotel Excelsior... 





Du meine Güte, sind Sie rot! 
Sie sollten sich einkremen! 


Tut mir schrecklich Leid, mein Herr! \ 
Ich hab Sie wohl glatt übersehen! 





Gmbbl! 





Wo geht's hier bitte zum 
—... Hotel Excelsior? 
Ich muss jetzt weiter! Noch viel | _ Tai / 
Spaß beim Sonnenbaden! j Da lang! Sie können's 
| gar nicht verfehlen! | 


TRET 


ndlich! Ich habe die ganze 
Stadt abgesucht! Dabei ist das 
Hotel direkt hier am Strand! 
Der Typ war echt fies! 





Durchsucht jede einzelne \ 
Etage! Der Umweltsünder 
muss gefasst werden! 





Sie haben den Sirand 
mit Unrat verschmutzt! 
Und das ist bei uns. 
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Es war ihm wohl peinlich und da 
hal er sich schnell verdrückt! 


E | j Zimmer 101! 


ust! Hust! 





Sie Trottel! Hust! Können Sie nicht... Y Frechheit! Der kann froh sein, dass 
. aufpassen, wo Sie hinlaufen? | von Natur aus friedfertig bin! 


ıM 


Was tun Sie in 
meinem Zimmer? 


; —- Sie haben Ihre 
IE, - | Tasche am Strand 
Be; vergessen! 





Sehen Sie nur! Das ist das Marken- ' 
zeichen des Roten Schals! Er war hier! 














Ach, ich habe die echte Kette 
im Tresor verwahrt! Und eigent- 
lich sollte sie auf der Bank liegen! 
Sie ist einfach zu kostbar! 


Schluchz! Was soll jetzt werden? 
Das wird Vater mir nie verzeihen! 


Wieso? Sie können 
doch nichts dafür! 





Ich hätte nur die Kopie tragen 
dürfen, wissen Sie? Aber ich habe 
mich so sehr nach den Perlen 
gesehnt! Und jetzt... o nein, 
das ist Vater! 


Sonst kommen wir noch zu spät 
zum Ball des Bürgermeisters! 










Dimitri! Herrje, du bist ja 
leichenblass! 


|-ich weil nicht, wie 
ich's dir sagen soll... 










Kein Wunder! Ihr jüngerer Bruder 
Sergej hat ein neues Gebot für | 
das Anwesen eingereicht! 








Sie läuft erst morgen um ' Ach, Kind! Ich wollte es dir 
Mitternacht ab! Er will Euch | 1 BAAR eigentlich niemals sagen... 
bis dahin unbedingt sehen! wi: 


„aber dein Großvater war ein besessener Poker- 
spieler! Er vermachte mir zwar Änwesen und 





Als mein ältester Sohn wirst \ 
du einmal alles erben! Doch wenn 
dein Bruder nach zehn Jahren 
genug Reichtum erworben hat, 
kann er das Erbe anfechten! 


Dann müsst ihr euer Vermäügen 
vergleichen, und wer das bessere 
Blatt hat, gewinnt! Somit werdet ihr 

mein Erbe gut verwalten! 


E EFF RFEFFFFTERRIERF | 
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as EHER 


m as Spiel Ich schätze das Vermögen Eures Bruders \ 
nu ne ua | auf 10 Millionen! Ihr besitzt 5 Millionen in 
: Immobilien, 4 Millionen in Aktien und das 
Familienerbstück, die Kette! Sie hat einen 
Wert von 2 Millionen! 
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T a m | Fr i \ } 
Ä Sehr gut! Bring einen Experten \ FA Keine Sorge, Tochter! Dank der G 
um Ball mit! Wir werden meinem | tt | 
Bruder eine Lektion erteilen 


| len! 
22. tin Ordnung! |) | = 
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Kette deiner Großmutter... 


- Schon gut, Väterchen! 
Warte im Foyer auf mich! |, 
Ich komme gleich nach! ji 


N | 


bi: 


In 
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Auf dem Weg hierher habe ich 
jemanden gesehen, dem ein Kästchen 
runterfiel! Da war auch so ein 


Stimmt, das war das 
Käsichen! Also bin ich 


| | | mit dem Roten Schal zusammen- 
KERDRARMERUN geprallt, dem berüchtigten Juwelendieb? 
Dann brauche ich der Polizei 
ja nur noch seine genaue 
Beschreibung zu geben! 





Sie! Sie müssen ihn und die Kette 
finden und anschließend bringen 
Ssıe sie mir auf den Ball! 


Vergessen wir die Polizei! Die würde‘ 
nur meinen Water informieren! 


Und wer soll den Gauner 
dann dingfest machen? 


Fr FF 
Kopf | 
KLopr! 


u 
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Schnell ins Bad! 
m [1% 
“ Mann, sind das Hell-\ A-aber nichts 
i seher? Flotter geht's £ 
echt nicht! E 





Tag! Ich suche einen gefährlichen 
Umweltsünder in gelber Tarnkleidung! 
Hält er sich zufällig hier auf? 





Nein! Was hat er 
denn angestellt? 


Ach, nur das Übliche! Den Strand 
verschmutzt, den Herrn Bürgermeister 
verletzt und dann wollte er mir noch einen 
l Bären aufbinden! Er wird eine ganze 
Weile in einer Zelle schmoren! 


Hm, keiner da! Aber das 
Fenster sollte zu sein! 


D-der Mann ist ja stinksauer! 
Ich halt mich besser bedeckt! 


— | 
/ Dürfte ich mal 
" im Bad nach- 
sehen? 
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Lassen Sie sich von mir nicht stören, 
junge Frau! Ich warte einfach hier! Er 
war zu diesem Zimmer unterwegs! 


Sonst dringt hier noch 
der Rote Schal ein! 






a 


Ach, du dickes Ei! J, /L 










Schluck! \ 
Ich muss ein 





D, | 
| 







Mann, bin 
ieh froh! 









Moment! Ich hole Sie werden es nicht 


nur rasch meinen 
Schmuck! 





Himmel hilf, der Rote Schal! Auf frischer 
Tat ertappt! Wachen! Wachen! 


1 
ME ahae i ai AM  Kerllassen! Er arbeitet 
| wirklich im Akkord! 


m 
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Solange die noch quasseln, 
verschwinde ich lieber! 


Er soll für 
seine Frechheit 
büßen! 





Vorsicht, ja? Das Ding da ist 
nicht ganz ungefährlich! 


A-an sich bin ich 
ganz froh, dass ich 
nicht größer bin! 


Ä Grrr! Darauf 
hab ich schon lange 
gewartat! 


Können wir nicht 
darüber reden? 


Du bindest mir 
keinen Bären mehr 
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Bitte glauben Yo 
Sie mir! Ich bin 
unschuldig! 





Aaaaahl! 


> 
PUR 


Schau, Kai-Eddil 
Jetzt ist sie fertig! 
Diese Burg macht dir 
keiner mehr kaputt! | & 
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/ Anscheinend 
habe ich mich nicht 
klar genug aus- 
gedrückt! 





Mehrere Runden um die 
Hören Sie, das ist alles ein ‚ | Stadt späler... 
schreckliches Missverständnis! 4 7 ” 


Auch das noch! Jetzt kann ichmich Wed [ Ah, das ist er! Der Rote Schall 
nirgends mehr sehen lassen! | Ich muss ihm folgen! 
u 








OÖ nein! Er hat ein Motorboot! 


Jetzt selzi es was, 
du Lump! 


Dias hier ist eine, 
ich schwöär's Ihnen! 


\/ Fahr du nur! Mich wirst 
du nicht los! 
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[ Ich bringe dich zur Strecke und wenn 


es das Letzte ist, was ich tue! 


Ach du Schreck! 
Der Karl surft hinter mir her! 


Sieh's ein! Vor dem 
Gesetz gibt es kein 
Entrinnen! 





Und wie es der Zufall so will... 


Siehst du, es hat sich doch 7 
gelohnt, sich in den Schutz dieser 
Steine zurückzuziehen! Ist das 
nicht eine schöne Burg? 


Langsam gehen Sie 
mir auf den Senkel, 
guter Mann! 





Nach langer Verfolgungsjagd... 


Da liegt sein Boot! 
Aber wo steckt der 
Bursche? 





ua" ip 
Hier hast du dein Geld! Und jetzt 
verschwinde für immer aus der Stadt! 


Njjun 


Sieht aus, as \ 
hätten wir Besuch! 


Spuck's aus! Was hast du auf 
4 meinem Anwesen zu suchen? | 


Ich weiß von 
nichts! 
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Wir werden sehen! Dies hier wird 
deine Zunge schon lösen! 


Ach so, ja! So langsam 
dämmert's mir wieder.. 


Hast du noch nie von 
den Duranow-Würstchen 
gehört? Du solltest dich 
schämen! Die sind schon 
fast so berühmt wie 
russischer Kaviar! 


Durch diese Kette, die der Rote Schal 


gestohlen hat, ist mein Bruder gezwungen, 
ı_ mir seine lukrative Firma zu überlassen! 


ELELLI SFR 
Fer 
HEHFEHEFER SEN 


wa ku] 
erde 
— zum apemäl... 


Eine rührende Geschichte! Zeit, mich 
vorzustellen! Ich bin Sergej Duranow, 
der Bruder des Wurstwarenmillionärs! 





EEE ———_ ALT 
Sie Fiesling! Wie können Sie — U F U) 


Fräulein Dunja nur so etwas antun? 
| Da 


Jetzt hab ich sie und W 
als mein Gelangener 
kannst du rein gar nichts 
dagegen tun! Und 
noch etwas! 


r =7 Tr ? Fr 

Ich kann dich leider | KIIFFFFE, / Abgelehnt! Aber wenn du auf 

nicht laufen lassen! HrFFHA 1 das Rauschen der Brandung stehst, 
Hr damit kann ich dir dienen! 


oje! 5 Schluck! Und wenn 
ich verspreche, dass ich 


verschwinde? 
Buen, EEG 


Ähem... eigentlich wäre mir eine Bootspartie 
auf einem Dorfweiher um einiges lieber! 


Adieu! Ich muss 
jetzt zum Ball des 
Bürgermeisters! 





A-aber Sie können W@ 
mich doch nicht so 
zurücklassen! 







HÄÄALEEEE®E 
fe 
um Glück waren die Fesseln 7 


nicht sehr stabil! Meine einzige h 
Chance ist jetzt das Fenster! 
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Das ist das Boot des 
Flüchtigen! Er muss hier 
irgendwo sein! 






| „uam 


Ade, 
du schöne Welt! 


7 Jetzt schnapp ich mir ee 
diesen Schurken! 


Siehst du? Die Schlammburg ist 
schon fast fertig! Und hier stört uns bestimmt 
niemand, mitten in der Nacht! 


Ja, ich kenne 
die Prozedur! 





Zum Glück hat die Tür nachgegeben. 
Und keine Spur von diesem irren Polizisten! 
Ich muss Dunjas Vater warnen! 


a, Herr Bürgermeister! Matürlich! Schon bald. vor der Villa 
ei Ihnen zu Hause, versteht sich! | das Bürgermeisters... 


Dieser Schurke hat leider Recht! 
Ich habe keine Beweise und so, wie ich 
aussehe, wird mir niemand glauben! 





Ich muss die Kette an mich 
bringen! Dann wird mir der 
Betreffende sıcher glauben! 
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Kostüm eines verwahrlosten "ae He nn Dr ee \i ACH 7 
Penners hat mit Recht den |} | 
ersten Preis verdient! 


, 
nt 
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CA) | 
So? ı 


Frechheit! Wenn ich ein Penner \ 
bin, sind Sie eine aufgeblasene 
Dampinudel! Am besten... ohl 
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Unerhärt! Außerdem erkenne 
ich den Burschen jetzt! 


| 


r' 
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Was haben Sie hier zu suchen? 


Das hätten Sie wohl nicht 
erwartet, was? Vergessen wir 


vorerst Ihre Unverschämtheiten! |} 


Erklären Sie mir lieber, wieso 
Ihnen der Rote Schal 
entwischt ist! 


an 
I \an 


\ 
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Er ist hier! Ich habe ihn 
gerade gesehen! 


' Kommen Sie mir bloß nicht so! 
Ich bin nicht in der Stimmung 
für dumme Sprüche! 


Dieser Penner vom Strand, dieser | 
Umweltsünder! Erinnem Sie sich? | 
Er steckt hinter allem! 


Riegeln Sie das Haus ab! 
Fordern Sie Verstärkung an! 


| Finden Sie ihn, bevor er jemanden 


ausraubt! Sonst dürfen Sie 
bald Straßen kehren! 





- DRS Pt 
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Das ıst doch der Typ, 
der mich ersäufen wollt 


'  Derhat sich eine | 
Abreibung verdient! 


u; A fr | 
; BE 
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- Na? Wie gefällt nn ; Das war erst der Anfang, 
| dir das? ren De | du Miesling! Her mit dem 
/ Schmuck, sonst spiel ich mit | 
dir Räubertennis! 


SEID u“ 
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Schon gut, ich gebe auf! AR ; Du bist ja gar nicht dieser Sergej! 
Hier ist alles, was ich geklaut Ni | 


Nein, nur jemand, der noch 
ein großes Ding drehen wollte, 
bevor er in Rente geht! 





Bitte, lass mich laufen! Hust! Ma schön, von mir aus! - 

Ich werde auch nie mehr etwas | Aber erst muss ich dich fesseln! A 

Unrachtes tun! Hust! Hust! j . Sonst kommst du mir womöglich 
dach noch in die Quere! 


f 






1 
| 
| 


)) u ' Hier entlang, \ 
| Jetzt greife ich mir 
4 den Boss! 


Lord Duranow! 
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ar Warten Sie bitte in der Bibliothek! 
DH Ihr Bruder gesellt sich bald zu Ihnen 
und der unabhängige Schätzer 
wird auch bald da sein! 


I =o 
A I Du liebes 
ah BA Lieschen! 
RE 7A 
Ei. | 
5 


zZ, 
I 
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Am besten warne ich sie, 
_ bevor... oh! 


Wir wissen es zu schätzen, dass Sie uns auf 
den Eindringling aufmerksam machten! Hoffentlich 
können Sie ihn fassen, bevor Unruhe aufkommit! 


Pet | | IN je 





Keine Sorge! Ich hüte den 
Schmuck wie meinen Augapfel! 
Er wird nicht zum Zug kommen, 

das versprache ich! 


Das Haus ist abgeniegelt, FFA Wie ich sehe, sind Sie auf alles 

wir durchsuchen jedes Zimmer! 77 vorbereitet! Ich auch — hiermit! 

| $ | 
FB 


Er kann nicht enlkommen! ) 


RR 


| 
’ = 
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Es gibt kein Zurück! 
Um Mitternacht werden die 
Beweisstücke auf dem 
Tisch liegen! 


e werden mir nicht 
| glauben! Dabei ist dieser Sergej ein Lump, 
der seinen Bruder nur hereinlegen will! 


’ | U Een 


' Lord Duranow wünscht Getränke! Klar! Und wissen Sie, was? Sie haben 
Haben Sie ihn gesehen? mich auf eine tolle Idea gebracht! 





Alsbald.. ——— Y\ li Man schmiedet Pläne. ; 


Das könnte dich vor | Jetzt muss ich wohl starten! 
dem Gefängnis bewahren! 
Was hältst du davon? 


Lord Duranow hat anscheinend 
EN — ——--. | gewonnen! Den Ausschlag wird der fl 
DING! DoNG! Schmuck geben! Prüfen wir ihn! 


“4 „ FE 
a 


Hin In Ordnung! Stellen Sie 
2 sie dort ab! Wir haben jetzt 
f} Wichtigeres zu tun! 





| Nee DW, en 
\ u 


% Bi en ie —; ı®. ) 
- © “or /) 
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Tut mir Leid, dass ich so ohne 
jede Ankündigung hier reinschneie! 
Aber Sie müssen unbedingt wissen, 

dass Sergej Duranow Sie 
anschwindelt! 





IN 


Jetzt habe ich Sie, Sie wandelndes 
Chaos! Ab in den Knast mit Ihnen! 


Ware D : 
| A-aber ich bin voll- BP ING 


kommen unschuldig! 
' Ehrlich! | 


EEE gib ie. (mm mn ner a aan je rn Ale | 


4 ET 


Wissen Sie, selbst wenn diese 
Vorwürfe zutreffen, gibt es jetzt kein 
Zurück mehr! Niemals! 
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Ich weils, 









Bringt ihn zur Wache! \ 

Ich werde es mir nicht nehmen dass es eine Kopie ist! h 

lassen, ihn persönlich zu tah Waln se ) 
verhören! Häh 


ähä! eh 77 ' — 









Was redest du da? 
Die Halskette ist echt! je 






Ich frage nur einmal, Schurke! 
Und wehe, ich bekomme nicht die 
richtige Antwort! 







Schluck! l-ich werde mich 
radlich bemühen! 





Also, welche Farbe hat die Woher soll ich das wissen? 
Lieblingsrassel meiner Nichte? nn — 


Falsche Antwort! Und jetzt... 
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Sie sind wirklich der unfähigste WERE Das heißt, dass der Rote Schal 
Gesetzeshuüter aller Zeiten! | VA sıch gerade gestellt hat! Er hat 
- | gestanden und den gestohlenen 
Schmuck zurückgegeben! 


Und Sie haben lediglich Tut mir Leid, dass \/ un En Won 
einem Angestellten der Stadt sie so viel Ärger hatten, Sal ur ira aid 
das Leben zur Hölle gemacht! Herr Duck! Wie kann ich 


Job für unseren 
! Fristlos! | | 7 i 
Sie sınd entlassen! Fristlos dk das wieder qutmachen‘? Expolizisten! 


Alle Achtung, Donald! Es war genial 
von Ihnen, den Roten Schal die Ketten 
austauschen zu lassen! Dank Ihrer 
Fürsprache geht ar sogar straffrei aus! 
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Aber am meisten hat mich 
ihr enormer Mut beeindruckt! 
Sie sind ein wahrer Held! 


Für eine schöne Frau ist 
mir nichts zu schwer. 


Wehe, es bleibt 
ein Fetzen liegen! 
Ich will eine 
saubere Stadt! 


Hihihil Wenn es 
keine Gangster mehr 
zu jagen gibt, muss ar 

eben Papier jagen! 








Carlo Panaro (Story), Roberto Marini (Zeichnungen) 


7 Schwierige 


Hmm... verputz ich nun die Kremtorte | Frage! Ambaslen\ 


oder die Brötchen? _ ı Y 1-9 9 ich nehm gleich | 
DR zug ZZ IS mi beides! Schleck 


„mich denn 
| da zum Fenster 
hinaus? 





ich will nicht! 
Hngh! 


a Ar Ir 5 


Az AR 
Ha 
ıf 
wi 


Bay 


= 
ke 
| 


UML A 
a; AR 


r 
An 
| 


Ahr 
L at 
ie 


Sieh an, Astronaut gesucht! 





Das wär was... 
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Zur gleichen Zeit, 
nur woanders... 


Meine verehrten Damen und Herren, 
bevor ich Sie mit diesem tapsigen 
Tier bekannt mache, möchte ıch 
mich für Ihr Kommen 
bedanken! 


#; > En er n | \ 
Well: 
ma BD Aa 


3 J (X 
2 









‚= Keine Ursache! 
i Bei Vorträgen 
\ schläft man am |’ 
besten! / 


Also, für gewöhnlich lebt der Mandeltapir in 


en Tiefebenen 
Malaysias! 















in höhere 
Sphären! 






ee Juhu! Bravo! 
Endlich mal eine originelle 
en Darbietung! Po 


® ER = E > - er ) E N B 
A, | 
j Aug: / Sehr gut! \ jH \ 
| 7 Weiter so! 4% ’ 
% Ä | | 
FE i | 












Welch ein Phänomen! 

Das müssen fluktualive 

Gravitationswellen sein! 
Wie interes- 


 — — —Z 
OÖ nein, es ist bloß ein 2 
Ulo! Wie schade! SEE 


Bist du’s, On 
kel Primus? 





Sonald! Wie kommst ) 


du hierher? 


Das ist Varn*, unser a 
alter Freund! 
N 


"Siehe Lustiges 








Diese Antwort schreit nahezu nach 
einer gründlichen Analyse! 












Von mir aus! 
Aber zerbrich 
4 dir lieber nicht 
den Kopf! 


| Tja, Donald, so sieht man sich also 
wieder! -— 


im Taschenbuch Nr. 268 


‚Garstige Gäste 


Und, hab ich | 
dir gefehlt? 


Ihr habt damals zwar mein 
Schiff repariert, aber als ich 
euch zum Dank dafür | 
nach Vern einlud.. 





61 


Er habt ihr dort in null Komma 
: nichts alles in Schutt und 
Asche geleg!... 


„und mich ’ Dasist =F DO doch! Der Wiederaufbau 


en hat mich mein gesamles 
m | | 
damit ruiniert ' Ei WEL Vermögen gekostet! 





Das macht nichts! Ich will 
sowieso kein Geld 
voneuch! — 


| aber ıch bin wällıg Und ich bin 
" abgebrannt! 









Damit kann man auf Vern 
eh nichts kaufen! 










Fr f 
“ Ihr werdet vielmehr 
Pr; stattdessen... 









et NA en 
Se m En | 
> B— „... für mich 
u HB 
tn arbeiten! 
— Von dem \Wenigen, was mir noch \ 






geblieben ist, habe ich nämlich 
einen Raumbus gekauft! 





Damit werdet ıhr Touristen durc 


Hm, er hat eine äußerst interes- Allerdings! 
Galaxıs gondeln! 


sante Aerodynamik! 5 i 


N 





Ei 

Ich denke nicht 

daran! Das ist 
Erpressung! 


’ Du als Reiseführer und \ ] [ Gem! Reisen schärft 
Donald als Fahrer! | den Verstand! er 











Fein! Übrigens habe ich jede Menge) 
Prospekte verschickt und erwarte — 
jeden Moment die Astropost mit } 
den Anmeldungen! 


Andererseits... urks... wurgs... | 
wenn du mich so fragst, bin „ 


_ ichdabeil _ ‘% En 
f Er \ “ P- ; 
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mir! Ich hab ein Diplom 
na ischem Post- 
wesen! , 
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Blaue ST 
Mauritius! 2 


| He! Das ist 
mein Balll /R 















er i A : a „ 
| Tja, gute 3— | Aaaah! |. 
_— ; f .) EI 


Werbung 
| bringt's eben! 4 > 
—e8 
| m = 1 - ni gr 


I r F: ae 
= nr 


















? f; A I 







f So, jetzt haut euch im Bus 
aufs Ohr! Ihr müsst morgen 
sehr früh los! 





erreisen wäre | 


Mit euch zu v 
% mir viel zu riskant! 


O nein! Die Touristen 
sind ja schon da! 


ZEN 
SA 


E 


Ups! Sehen Sie aber 
merkwürdig aus! 
Dito, kann ich 
_ da nur sagen! 














N | Me 
u. [| r 


Darf Grimm a Äh... klar doch! r 

a —1 
hf | Ü) a 

1 & \ 





Ist das Ihr Gepäck? 


/ / Mein, Grimms 
ferngesteuerte ie 









BT, 
zu 
oO 
[=] 
k # 


= un 
a 5 


a 
a 
De 


Ö 





sy Ich hab ja noch nie so eine Reise Y (Auweiat ] 
A mitgemacht, aber hier steht, dass.. - 


u 


bla, bla, b in 


| Erzählen Sie \| { Sag selbst, so was würdest du ben! Doch ich füge 
das bitte dem | Ur auf der Erde nie erleben! F m Schicksal 
Reiseführer / N Wa) +, nn = er 


“ 23 FE Pr ; 
N —— - b h E . | Fi j = ' % va 
Ei . ı ' ; f | 
u j h 1 i i “ 1 





“ Anfänger! Lass 
mich mal ran! 


Grmpf! Diese Erdlinge 
müssen es wohl immer 
krachen lassen! 


Als man endlich 
im All ist... 





1 


u PIE AN 
Sul N 


£ 


12 


"al 


Au! Okay, okay! Ich | 
BE el are 3h ja schon Ä | 
und zu essen... Ah, tja, ) f . Ä a IE - 
ıch weiß nicht! A y ZEN ir 


2 





Aber ich glaube, 
es gibt nur 
n Hörnchen! fm 


iR e 
r F E Eu f 
VRFHEEEE ZN (iR 
f} u Fi Fi A H et N 
rn EEE | Wa: 
Hl 
vi 


f Dasist Res! 
aber verkohlt! Ps3B 


Man muss nämlich nur | 
auf die richtigen Tasten * 
„__ drücken und schon... | 





Ich bin echt be- 
eindruck! ,.°% S 


vertippen! 


ur | = "ZI Aber normale Tippfehler 
N - Wi / | gehen nicht so auf! 


Was ist das für ein 
Nebel? 





i Immer h 
' mit der Ruhe, 
Gnädigste! 


So eine Kamera hatte ich\ „ BUrGai ar Was? Sag mal, Onkel 
auch mal und... bla, bla... If Primus, ist das nicht 


| weiß ich, dass Sternennebel völlig 
armlios sind! 





Der will 
uns fressen! 


Er schnappt = 
nach uns! | 


dir ri und Zr # Al .! B.) 


Also tun Sie was' 
dagegen! 


) 


. - | h 
stand an Na 





Wir lenken ihn 
mit dem frischen 
Hörnchen ab! 


u. SS Um’ Daswar “X Ein Freund 
Es klappt Lee Ne” aber knapp! von mir hat 
tatsäch- an - | auch mal... 


Schokolade 
sind sie mir 
g lieber! 


: ich glaube, etwas Musik könnte | 
ae _ jetzt nicht 
schaden! 





Verflixt noch mal! Der Knopf 
ist abgebrochen! 


Indem man den Energie-\ , 7 
regier zudreht! 


a ! Super! Nur leider war das Und jetzt müssen Re" 
der Regler für den Motor! wir wohl oder übel Ass 
ww | landen! DE 
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Huch! Die i r 
Steine leben! AT 


a 











= a\ 0 he} Ad Außerst 
[> —@ Ay interessant, diese u. 
r in 7 kristalline Molekular- 
m . = fi 
a 


War von den verbotenen Früchten isst, 
wird mit Kerker bestrafil g 





Leider schützt 
Unwissenheit vor 
Strafe nicht... 


Ich werde eine 
Beschwerde bei 
der interplanetari- 

' schen Konferenz 


Wir brachen einfach 
die Halsringe auf! 
Und ich weiß auch 

schon wie! 


Hätte Grimm seine Keule noch. 
würde es dir richtig Leid tun! 


Sag mal, hast du \ 
keine bessere Idee, 
du Diplomgenie”? 





E 
£ 
15 
ed 
= 
3: 
3 
D 
e 
ER: 


uns vor? 





“ pr E a, 
Das Urteil ' 
vollstrecken! 
Ihr müsst über | 


diesen Ab- —/ „springen! I 
Wer es schafft, 


ist frei! 


1 N - - L 
[1 5 ii 
ne > Pr . We 
en 


3 
raus | 


en | 
7 
Br = 


m 
! 
j 
1 E5 
T EB 


er Br 


Us 


Gut! Dann springt der 
schuldige zuerst! | 
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TEN 
N \ 4 \/- N, - > 


- La-lass mich 
los! Wurgs! 


' | = Rx “N 
REIS 





Alf} |TfT Seltenso Vw 
| \ \ gelacht! 7 
i | 2 _ F 


| Dafürlassen wir \, 
euch alle Irei! 





NE ee 7 
EN 
Dr, 


' Li 


Ich wette, 

‚die kommen no 
wie immer 

| zu spät! 


\ 
N 
I 
“ 


[ Kreisch! Wie sieht 7 
. denn der Bus aus? Pr 
\ x n 
ai 





_ kleine Panne mit zwei il 
echt steinharten 
Fr 
Jungs! 4 


Garr! Äber 
Grimm mag 
Pannen 
nicht! Ge 77 Undichhab ' 
rn % | immer noch 
Hunger 


Ar 


en Ach ja? \R 


Deshalb h 
kannst du jetzt 779 





Einige Zeit f Hiersind | 
spater.. wir vor Varn 
5 7 sicher! 


Wieso? Das sind doch bloß \ 
glückliche Granitbrocken! u 





I ’ Seiuns gegrüßt, 


| o großer bleicher Kleine be 
Glückspilz! Krieger ) 


rt" N 


. r 
Bi, 4 
" a 


Ihr mir auch, \ 





[ Seht mal, was ich heut | Mann! Drei Eintrittskarten 
Morgen im Park gefun- } tür Winnetou auf Eis! 7 
den habe! \ Klasse! | 


Klar! Weil sich „Häuptling Lahme / Hüte deine Zunge 
Ente“ so was sicher nicht Tg ee oder ich skalpier deine 
leisten kann! 2 | Schillerlöckchen, _ 
Prog: er du Lackaffe! 


“il | | Il Kl 

$ MR 
EN 
geht 


ü u... 
a 
Fn N eh 
i j fi 


Du hast leicht Sa Aber ich sag dir was... bald bist du 
wenn's dich nichts als ein nicht mehr der einzige Glückspilz 
Quentchen Glück kostet! _— 


’ nahe iR # 


| ME w 
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Ach, Vetterherz, deine Ein- | Kein Mensch hat ein Rezept, 
falt ist manchmal gerade- | wie man zum Glückspilz wird! Und 
[\ | \ wenn, würd er's dir garantiert 
nicht verraten! 





Der Einzige, der mit so einem Buch sein | 
| Glück macht, ist der Autor! 





L} 
Ye f Ei 
U...was ein Profi in Sachen | 
Glück von 50 
etwas hält! 





Ja! Und du | 
z machst jetzt auch 
einen Abflug! 
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Werd ich 
nicht! Bin 
ich schont, 


Nur nicht gleich 
\ sauer werden, 













EZ „u er —— — 
Und ihr macht euch gefälligst landfein! Oma | Wenn's um Onkel Gustav geht, zeig! 
erwartet uns in einer halben Stunde! Onkel Donald echt keinen Funken von 











t und wird 
stellt euch vor! 
Hahaha! 


=], 
G 







Mi. | \ 
jr 


"eu, 


= : 
Fr 
in 


j suar 
Aageen 


il. 


FD 
je 
| = 
| pr — 
"ii 
| 
kinn,.; 
= 
Fr 
Fa 


\ h | | An S 





af Geg 


en sture Beamte hilft halt auch ; ’ Also wirklich, Donald, das hätte ich 
kein Glück! Was hab ich II jetztnicht von dir 
i \ gedacht! — nf . 
Eh, Widerlich 
ist das! „es 


Sich über anderer 


Leute Pech zu freuen 
ıst sehr, sehr ungehörig, ee 
damit du's weißt! $ 


"Sicherlich hat Gustav manchmal 
unverschämt viel Glück... aber 
das war nicht immer so! 





Wenn's nicht Oma wär, 
die das sagt, würden 


wir's nicht glauben! A 


| th) 
> u 
Ei a - 
TR 4 
a 


un 


,) 


Stimmt, das war mir 
ganz entfallen! 


| Erst nach Stunden 
ist der Arme wieder 
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Mi Sa x | 


Gustavchen war ein echter Pech 
vogel! Er hat sich sogar mal im 
Nationalpark von Entenhausen 

A, verlaufen! 


Und vom selben Tag an 
hatte er nur noch Glück! 


' He! Lass sofort meine Mütze los 
du zänkischer Ziegenbock! 





"jetzt sei brav und lass ' 
Donald gehen, kleiner — 
Dickkopf! 


viel Spaß, Jungs! 

ch hol euch am uf 

| Montag in aller 
Frühe ab! 


E 


Iexr 


ve 


sie Ihren eige- 4 


nen Schweine- 
stalll 


— 


— _ 
ei 


Na, wenigstens hab ich die Seite 
wieder, die Gustav aus dem 
ı Buch gerissen hat! — 





„Dem, der sie pflückt, ist zwölf Monate 
lang nur Glück beschieden.” Heiliger 
Strohsack! Die muss ıch haben! 


ich bräuchte Glück, um... he! Da fällt mir 
Was Berg- und Gartenbau ein... der Glücksberg steht doch im 
Aa 2 r Nationalpark von Entenhausen 
angeht, bin ich nicht son- _ Da. wo Gustay sich 
verirrt hat! 


—. 
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Fr tr 
III} 


(| 
F 


I | 
We 
u 
- | 1 
u 9 j 
- = L, 
Te ; [1 
ri = 
ni 
| 
u. 
a Er 
r 


Jetzt kapier ich, wieso er die Seite aus dem ' 
Buch herausgerissen hat! Damit ich nicht 
hinter sein Geheimnis komme! 


| 
| | N 
| 


ein richtiger kleiner 
Glückspilz! 





Die Erkenntnis will 
geteilt sein.. 









Das Geheimnis der) | 
roten Blume des _ Fr 
Glücks! | 


- ich muss es dem Wind- | 
hund einfach unter die 


u Nase reiben! 
Ei Hehehe! 
et] 





Oha! Da drückt 

sich einer in Gustavs 
\ Garten herum! Ko- 
mischer Vogel! _ 


Eli 
8 
I 


JA Hmm! Den behalt ich } 
En besser im Auge! 





' Das war längst 
fällig! 





\ » ( Aber normalerwei- R Es sei denn... hmm... wäre es möglich, 


se passiert ihm so dass seine zwölf Monate Glück ausge- 
1 was doch nicht! rechnet heute abgelaufen sind? 





Ä Das ist es! Anders 
lassen sich die Rutschpartie und 

das abgeschleppte Auto von | 
heut Morgen nicht erklären! „| 


Sogar die Eintrittskarten, die er Im 
gefunden hat, zeigen, dass sein i gibt er sich sonst gar 
Glück nachlässt! AIG | nicht erst ab! 


Bar ae IT 
ir a 2“ 
ä H 
ı - Fe r 
A en“ 
. Pr % 1 
| 4: uf \ 
| LH 
x ä . E Hl 
Fi 
Fa en 
1: 


i Jede Wette, dass er gerade 

e aufdem Weg zum Glücks- 
ze a. ist, um sich eine neue 

Suri, ‚Blume zu pflücken) „—e 





Listig, listig, der Herr | . Tr Pr a Mit drei halbwüchsigen Neften 
Wetter! Abermich [op 0% Ari‘ macht man 50 seine Erfahrungen! 


hängt er nicht 
ab! | 


| 





= 
N f 
INNE 
N“ 


Fat I A k 
®. m N 'M) 


...dann kann ich ihm die \ 
Demütigungen eines ganzen Lebens Fragt sich bloß, 
ai, heimzahlen! Hehe! wie ich in den Bus 
/ kommen soll, ohne 


dass Gustav mich 


— AR | NW / sieht? 
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4 41 


I 


} 
L 
[: 
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_ 


Fi 





Nichts geht mehr! Außer \, Jr 
dem nächsten Bus in f' 
ie einer Stunde! N 








": : E Und 50 im schlichlen 
Da bleibt mir reichlich '% Kleid des Schäfers 
Zeit für eine zünftige 


| Maskerade! 










m dem Hirten, kann et - 
4 ich danur sagen, Peg 
NN Vetterherz! AAIDEEN > 





Herzlich will- 
kommen! 


—. Geschafft! — 


| Jetzt müsste es | 
eh eigentlich von 


alleine 


x Siewerden 

‚gebeten, auf den \ 

markierten Wegen 
zu bleiben! 





Bei meinem Vorhaben kann 
g“ keine Zen 
ebrau- 
u 


An \ chen! 
ar 









ZT 


h. N % f 
a 
“ ka > A 


Ja, dackelt ihr 
nur los! 









[: 

N - 

' ve i 
ae Fe 
„ . Fi 


Dann wollen 


wirmal! Ar A 
RRAGL 


' Ach, was soll's! Wenigstens | 
ist bIoß meine Verkleidung Hüssig war sie e 
nass! Die hal eh 2 auch noch! A ‘ 
ausgedient! ))) ) r; NE 
=: ' [ ji; 1 [| 
mn _EWMRR 


EN. yo 
\)) 6. 





—— ” I 77] — Die Wander 1 
Weil mir keine \ | FE beainnt.. 
Menschenseele | 

gefolgt ist! | 


| Über Berg und Tal, Stock und Stein, lichte 
Höhen, weite Flur, manchen Grat und.. 


„und, äh... jeden- — 
falls ist es eine Gustav geht's 


lange Wanderung! auch nicht 


SI 





' n ä 5 — = ’ “ = 
ı Hau ab, Kleiner! Zu zweit | 4 Br, 
> fallen wirauf!' r- - | | AUEN „Lass das, n 
>= u * Sehen ‚ı sonst i 
ve ! muss ich... ı 
h # 


Fa 


By 7) 





Uiuil Das Murmeltier hat's aber schwer \ 
\ erwischt! Na, kein Wunder, so zugig, 
wie's hier oben immer ist! 


Ah, endlich am Ziell 
Das geht ganz schön 
in die Knochen! 


Wenn ich die Höhle set 
1 istdie Quälerei immeı 
schnell vergessen! 


AUNEN Hier hab ich als Kind einst 7 Genug der Er- 

Zuflucht gefunden! wW7' innerung! Ich mach 
ap ART: \ mich lieber ans 
> Pilücken... 


Nichts da! Diesmal pflück 
ich das Glück, 
mein Lieber! 





Verflixt! 
Ich komm 


nichtran! J 


Hiervon! Das ist die 
Seite, die du aus meinem 
Buch gerissen hast! 


Halt! Keinen Schritt weiter, ) ; 
Gustav! Dieses Jahr Ä 
gehört die Blume mir, 


Und? Ich hab halt | Von wegen! Du 
irgendeine Seite / hast verhindern 
I ‘ wollen, dass ich 
\ hinter dein Geheim- 
„_ nis komme! 


\Was für ein Unsinn, 
Donald! Das war 
ganz anders da- 

mals! Hör 
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ie . 

BA, \,, r, ‚Zu meinem siebten „Und mil einer davon habe ich am Tag 
dr & HN Geburtstag hat mir Oma | darauf den wahrsagenden Plastik- 
el! iv ein paar Münzen - Papageien im Vergnügungspark von 

\ k ce 77 geschenkt...“ | Entenhausen gefüttert.. 





1 


el 


Natürlich hab ich 
das nicht erst ge- 
nommen, bis... la... 


Der ließ mich wissen, dass 
ich von nun an ein Schoßkind _) 
des Glücks sein würde! I 


bis ich mich drei Wochen später im 


Nationalpark von Entenhausen heillos T | Recht gehabt! Ich bin 
verirrt hatte, mitten in einem Unwetter...” 7 \, ein Glückspilz! 





"Ich fand nämlich den Eingang zu einer Höhle, 
eine Möglichkeit, Feuer zu machen... und zur 

Krönung wurde ich dann sogar selbst gefunden!" 

ea, pi) By; 
















/ He, da hast du aber Glück gehabt, 
Junge! Wenn das Kitz sich nicht 
verlaufen hätte, wär ich gar nicht 
hier reingekommen! 




















Von da an glaubte ich fest an meine Rührend, aber ge- 
Glücksfee, die mir | ogen! Ich sage, die 
auchnie 1 7 Blume ist die 
wieder von I, TAN Ursache deines 
Glücks! 





Allerdings ein be- Die Wirkung der 
grenztes Glück, 4 | Blume hält nur „ 
Ä r zwölf Monate 






richtig? 





lang an! 


Deshalb das abge- 
schleppte Auto und 


“die Rutschparlie! ; 


Ich krieg dich! 
Vorher steig ich hier 
nicht runt... 


AN \\\\ im 


bc \e 
a) Kh, 
L 


Vertlixt! Wieso muss dieser 


1 vermaledeite Glücksklee gerade 


in der hintersten Ecke vor 
sich hinwachsen? 


Einige Zeit | Besonders viel 


späler.. 


scheint die Blume ja 
nicht zu bringen! W 





m Gegenteil, würd ich sagen, wenn ich N = Aber wenn die Legen- Hat es gar 
dieses Prachtexemplar von | f} / de nicht wahr ist, wie- nicht! 
50 hat dich dann dein 


Beule sehe! 
Glück verlassen? 














„Das mit dem Abschleppen war ein Scherz von einem 
Fernsehsender! Ein qui u) übrigens!“ 


„..und zwar bald, wenn ich das Flug- 
ticket nutzen will, das ich zusam- 
men mil den Eintrittskarten zu 
‚Winnetou auf Eis‘ gefunden habe...“ 


i PN 








„Und bei dem Sturz fiel mir| , 
mein Pass aus der Tasche 
und ich sah, dass er ver- 
längert werden muss... 





Und was war mit Oh. ich hab mir zum Auen Tja, und jetzt bin ich mal al gespannt, 
dem verpassten Trost ein Rubbellos was mir diese Uhr ’ 
gekauft und 1000 Taler Ä hier einbringt... 
GEWORINEHE - il 


Überzeugt mich Se) Das willich \ 
Wozu die Tarnung, IN N dir verraten... 
wenn's nicht um die 

_ Blume geht?_J 


Weil diese Wirklich? 


Höhle ein Ge- ı Welches? 
heimnis birgt, | Ä 





Ich werd verrückt! Das) / Die besten, die du jemals 
sind Champignonsl gegessen hast, | 









\ Ein Pilzsammlier tut alles, um 
seinen Lieblingsplatz vor 72 
lästigen Kollegen zu | 
ı schützen! ı 


Sag bloß, den ganzen 

Aufwand hast du 

ı getrieben, um... 
um... 
















[Sieh's positiv, 
ungenießbaren Blume bringst du jetzt 
ÄeT einen Haufen köstlicher Cham- 





Wenn du mich fragst, hast du Apropos... trotz allem \ 
einen Sack voll | | “R_ hatdeinGlück + Pas 
Glück gehabt! x e nicht verhindert, summt! 

| 7 | h 1 dass ich dir 
gefolgt bin! 


N 





(. [ Nun wissen wir 
Gustav? | , — [ wenigstens, wie | 


f Autsch! Ich hab N/A 50: Qu hir. Bist 


mir den Knöchel | richtig? 


verstaucht! 





is u T. r = 

T 3 ES NIE: 
ENTE NN ie 
FR rg . Un zul. Ei F Ei ar en nt el # 










Unser Freund im al) Ban } Dabei war das 
Matrosenjäckchen hat es ae) 7 U mit der Blume so 
wieder vermasselt! „ win eine ne Idee! 
| eufz! 








Glücksgnom für einen 
solchen Tollpatsch zu 
sein ist eine Strafe! 










Uns fällt wieder was W 
Neues ein! 
"Na ja, irgendwann 

wird es schon 
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\ ! N MX d ky 
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| Fr N 
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Irgendwo auf einem fernen 
Planeten sieht sich die Stad! 
Aurora dem unbarmherzigen 
Angriff eines Feindes 


cu r a egaselzt. | 
RSZDIIENYTZS 


Rudy Salvagnini (Story), Silvio Camboni (Zeichnungen 


| m zeigt der 
hutzschild über 
r Stadt die ersten 


= 


[Voller Vorfreude über I Harhar! Baldk können sie 
den nahen Sieg reibt 2 ‚ihren Schutzschild als Nudel- 
sich der Fürst der Finster- sieb verwenden! 
nis bereits die Hände! Bent 


Unterdessen hat Warum befehlen wir dem 
Gouvameur Brulo den Feind nicht einfach, sich zurück- 
‚Rat der Weisen ein- ‚ zuziehen? _ Ä 
e Seufz! Und das 
nennt sich nun 
„Rat der Weisen“! 





Eine niederschmeitternde 
Nachricht jagt die andere... 


Unser Schutzschild beginnt, Risse 
zu zeigen! Er wird nicht mehr 
lange standhalten! 


von Idioten umgeben zu sein! 
Sonst noch jemand? 


' Der Einzige, der noch 
vorgelassen werden 
ist der Compu- 
Archivar! 


Er soll eine gewaltige Waffe 
besitzen! In einer schwarzen 
| Schachtel! 


Und damit könnte 
man den Fürsten der 
Finsternis verjagen% 
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| Jede nur mögliche 
Lösung wird in Erwä- 
gung gezogen... 


Ich empfehle eine Essenz aus 

Knoblauch! Das treibt jeden in 

die Flucht! Selbst den Fürsten 
der Finsternis! 


Auf dieser CD-ROM befinde! \ 
| sich die Legende vom Weisen 
aus dem Wandelnden 
Wald! 


Das weiß keiner! Äber 


man muss es versuchen! 


Es wird schwer sein, 
den Weisen zu finden! 
Wir brauchen einen geeig- 
neten Freiwilligen! 





„einen, der nıcht nur 
mutig, sondern auch 
tüchtig ist...” 


# Wir dich finden, 
) Micky Maus! Wir dieh 
- ausrädieren! 


Ä Hier! Wir haben 
Desintegrationsstrahler! 


Mımm das, 
du aufmüpfiger 


J ‚Einen, der schnell 


A, 7 = = = 
= 4BN 
KK NY 
N E 
AT 
denken, aber auch 
schnell handeln 
kann!“ 


Wenn ihr mich 
kriegen wollt, müsst 
ihr schon früher auf- 

stehen, Jungs! 


vernichten! 
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Ich dich 


„  auslöschen! keines 
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Ich, äh... ich will sehen, 


ob ich das in Ordnung 


bringen kann! 


SU) )\/ 


Du siehst doch, 
dass ich kann! 


Ja, tu das! 
Und inzwi- | 


Aual! Schnell, Goofy! { 
Der Strahler des Cyborg 
tut ja wirklich wehl 


Ups, tut mir Leid, Micky! ' 
/ Da hab ich ihn wohl falsch 
— 


il 
Sg 


eingestellt! 


re! 


ZA U 


Na bitte! Und wo bleibt 
mein Applaus? 





Das war stark! 
icky Maus ist der beste 
Cyber-Catcher von 
ganz Aurora! 


ist doch gar nicht von 
hier! Wer weiß denn, wo der 
überhaupt herkommit! 


Ach was! 
4 So ein Unsinn! | 











7 Haben Sie das gesehen? Und doch hat \ Sie haben Recht! 
Der Bursche ist gerissen, | der Computer Bilien sie Ihn in den Pa- 
mutig und Ne Taten- Das mag ihn ausge- last! Es wird ihm sicher eine 
schon sein, 
aber... wir wissen doch 
gar nichts über ihn! 





SITIITTTTTT 
Keinesweas... 


| men! Und seitdem fehlt mir \ 
jede Erinnerung! Nun bir 
ich zwar ein berühmter 
Cyber-Catcher, aber. 


Y Ich bin in dieser Stadt immer 
auf Misstrauen und Ablehnung 
gestoßen! Warum sollte ich ihr 

also helfen? 


Was hätte ich darauf ant- 
worten sollen? Ich habe um 
Bedenkzeit gebeten! 


Wenn Sie uns nicht helfen, wird der 
Fürst der Finsternis uns alle vernichten! 
Wollen Sie das etwa? 


Hast du etwa Angst? 
Ist dir der Auftrag zu 
gefährlich? 















Seit ich hierher kam, fehlt mir 
jede Erinnerung! Du bist mein 
einziger Freund! 


Ich hab vor gar nichts ' 
Angst! Ich bin nur 
verwirrt! 






Vielleicht solltest du 
mal ein paar Witze 
auswendig lernen’ 
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Dann lernt 
man leichter Leute 
kennen! 





Die stehen ja 
alle stocksteif da! 
Was ist da nur 
passiert? 


Oje! Das bedeutet ja, dass der Schutzschild || 
über Aurora bereits durchlässig ist! 


Wo 
willst du 
hin? 









I Ich wüsste da einen hübschen Witz! Kennst 
du den von dem Kraken, der seine Tentakel | 







verknotet F 





Sag mal, was ist 
\ denn hier los? 


Schrecklich! 
Die sind sicher in einen 
Lähmungsstrahl des Fürsten 
der Finsternis geraten! 


Hilfe holen! 
Warte hier auf mich! 





Keiner rührt sich! 
Alle stehen sie da 
wie ihr eigenes 


Denkmal! 


F : 
' Aber... Sie bewe- Nehmen Sie den 


gen sich ja! 


Wer ich bin? T 
Wer sind Sie 
denn über- 
haupt? 
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Auftrag an, Herr 


Ich bin niemand 

| und ich reise von | 

nirgendwo nach 
nirgendwo! 


He! 


Was ist denn 


das? 


Sie kennen meinen Namen? 


Auftrag? 


Woher wissen Sie von dem 


|[ Ihrer Mission wer- 


den Sie wissen, 
wer Sie sind! 


Halt! Warten 
Sie doch! 








Wenn dieser finstere Fürst IR Micky! Endlich 
nicht so böse wäre, wäre alles | End ich dich! 
halb so schlimm, was? | | 


Jetzt ist alles 
‚ wieder völlig normal! 


ir ist nerade etwa: 
Was ist SON. | Ja, ah... aber il ee 
ee ı ich I jeıder Einer der Leute hat mich 









Er hat auch gesagt, | 
er sei niemand! 
Aber das ıst egal, 
ich habe meine Ent- 
scheidung bereits 
getroffen! 


| Das ist eine Sackgasse! \ 
Und hier ist niemand 
zu sehen! 


Der nıcht! \ Du musst dich 
Er ist hier rein- geirrt haben, 
gelaufen und Micky! 
nun Ist er ver- 

schwunden! 












125 












Es freut mich, dass Sie den 
Auftrag annehmen wollen! Lange 

wird unser Schutzschild nicht 
mehr standhalten! 


1 
Hoffentlich hält \ 
a5 so lange, bis ich 


















Nur eine sehr kleine 

Gruppe könnte unbemerkt 
den Belagerungsring der 
Angreifer durchbrechen! 


Deswegen werde ich 
Ihnen nur zwei Begleiter 
mit auf den Weg geben! 





endo ist ein Kampfandroid | 
der Klasse 2! Er beherrscht | sie weil alles über die | Schließlich ist das Gebiet 
alle bekannten | unerforschten Regionen A noch unerlorscht! 


Kampfarten m / NM unseres Planeten! 
| 2 
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Er ist mein einziger Freund! Zei- 
gen Sie uns den Weg, Herr Gou- 
verneur! Wir haben keine Zeil zu 
FE z verlieren! : 
u a a _ Ich habe wohl keine 

aich-Manager: | Wahl. wie? Na dann, 
Was kann der denn Bo 

F viel Glück! 
so Besonderes? a 





Aber mein Freund Goofy 
muss auch mit! 





Was glauben Sie, wie 


| lange wird sich Aurora | 
noch halten können? a \1 


Lange genug, | Hier ist schon der Ausgang! 
hoffe ich! Beeilen Sie | Da draußen haben Sie nichts | 
sich bitte! | ! mehr zu befürchten! ( 





Äh... wir sollten uns wohl 
besser bei der Reiseleitung 
beschweren! 


Hm, nur drei Gegner! -— m. Ergib dich! Ich weiß nicht... 
Lasst mich das 5 E Los, nimm die soll ich wirklich die 
machen! er F Hände hoch! 


„.hochnehmen? 
Oder dürfen es 
auch die Füße 
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Oh! Ich habe einen Wahrscheinlich haben 
Kratzer auf der Rüstung! sie nicht mit Widerstand 
gerechnet! 


| Wir sollten lieber 
Das war gute Arbeit, a keine Zeil verlieren! 
Kendo! Die laufen | 
wie die Hasen! 


nn | f Und wir werden es 
* Das Überleben von schaffen! Die Menschen 
Aurora hängt allein von - dort unten glauben 


uns ab! Wir müssen | an uns! 
es schaffen! 


Ich möchte wissen, warum Y _ Frag doch diesen finsteren 
wir heute Morgen nicht von Fürsten! Ich meinerseits möchte 
dem Lähmungsstrahl ge- diesem Kerl lieber nicht zu 
-f r nahe kommen! 


Sehr schön! 
Da ist sie! 





Gut beobachtet! Leider gibt es 
keinen anderen Zugang als den 
über diese Brücke! 


Warum heil es 
das Verwunschene 
Land? 















Über diese Brücke 
gelangt man in das 
Verwunschene 


Aber... schluck... 
da unten fließt ja 
glühende Lava! 






Komm endlich, Goofy! 

I Oder willst du da drüben 

warten, bis die Brücke 
einstürzt? 


Das werdet ihr 
schon noch merken! 
Los jetzt! 
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Uaah! 1 
Gähn! 
Ich fühle 
mich so ein- 


Wartet! | Er Huch! Seht mal, da! 
Lasst mich doch # ‚ Was ist denn das”? 
nicht zurück! | - f 


Da bin ich ja gerade noch 
rechtzeitig wach geworden! 
Wir kriegen Besuch! 


Gar nicht beachten! 
HTut einfach so, als wäre 
| er gar nicht da! 


Pfui! Das finde ich Nun bin ich beleidigt! 
aber nicht sehr Ich gehe! Und meine 
höflich! Freunde natürlich 
j auch! 









\ Haltet euch irgend- 
| wo fest! 





Pass auf! 
Der Felsen 
ist... 





Hilfe! Der Felsen ist 
mörsch! Er zerbröselt | 
unter meinen 
Fingern! 












Der Einsturz der \ 
Brücke war nur eine Illusion! \ 
1 Komm lieber hier rauf, dann 
siehst du es selbst! 






Nur keine Panik! 
Reg dich wieder 










Hör auf zu zappeln und 
könzentrier dich oder du stürzt 
in den Lavastrom! 










Ich muss mich 
köonzentneren.. 
mich konzentir... 






| 
Meine Güte! | Ich unterbreche 
Das war aber Rettung euch ja nur ungern 
in letzter Sekunde! in eurem trauten 
Ä Gespräch, aber wir 
könnten vielleicht 
Hilfe brauchen! 









Ich verstehe 
noch immer nicht, 
was da gerade 
passiert ist! 
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Es ist ganz einfach, EEE | » 
Goofy! Du musst nur an Wirklich? Na, wenn — , 


\ die Brücke glauben, dann das so ist, laufe 


ist sie auch dal A | ich einfach zu 
euch rüber! 


Warum versteht diese 
n blöde Lava denn nicht, 
Jedoch... | dass ich nicht an sie 


Ich glaube, an Kendo \ 
könnte ich mich gewöh- 
nen! So komme ich 
viel einfacher über 

die Brücke! 





Und weiter geht 
die Expedition.. 


—— 
aarr! 


= } AN am" 
| 5 (Grosar | 
= ro 
"N a? Ein merkwürdiger Ort! \% 
Ay ° 7 r 


Hier scheint sich alles 


Es wäre besser, 
wenn du nicht allzu sehr 
darüber nachdenkst! 


Sıehst du? 
Achte einlach 
nicht darauf! ® 
















f Bitte, wo ist hier die 
Haltestelle für den 
Raumbus zum 

Onon? 







Leichter gesagt, 
als getan! 

















finde das 
sehr sag 


2) R ZZ \ 2 


f Huch! Ich nehme 
alles zurück! 


Keine Angst, Goofy! 
Ras ist alles nicht echt! 


Das sagst du so! 
Es fühlt sich aber ganz 
so an, als würde ich 

gerade verdaut! 


Lasst mich 
mal ran! 





En Danke, Kendo, 


aber das Verdauen | 


hat weniger weh- 


Und was jetzt? 
War an sollen wır uns 
‚orientieren? 


Hm... wenn man 

alles fur Ilusıon 

hält, bleibt eben 
nichts übrig! 


wir fallen jetzt 
nach unten! 


| Micky! Weißt du, dass du plötzlich im 
Nichts stehst? 


» 


Du auch, Goofy! 
Jetzt ist alles um uns 
herum ver- 
schwunden! 


Also, Philosophie hilft 
uns jetzt auch nicht 
weiter! Wir brauchen 
was Handlestes! _ 
% Das kannst 
du haben! Ich 
sage euch... 
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Aua! Das wirkliche \f Jedenfalls haben wir jetzt Ich fürchte, 


Leben ist doch härter, | wieder ein bisschen Gegend ist noch etwas 
als ich gedacht habe! /\, um uns herum! 


mehr, Micky! 


Keine Bange! Ihr müsst 


nur daran denken: Die gibt Mi lanhbet an einfach! 
es eigentlich gar nicht! ann verschwinden sie 


von alleine wieder! 


Einer von denen hat Das ist keine Illusion! 
Yanna gekidnappt! Eine Yanna wind wirklich 
komische Illusion! | entführt! 


Hilfe! 
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f \ch kann sie nicht mehr 
sehen! 


Das ist alles meine Schuld! } 


Hätte ich nur besser auf 
sie aufgepasst! 


| Yanna sagte, wir 
müssen immer 
weiter nach Nor- 


und ia Ich sehe nur noch 
mu.A3 seinen undurchdringlichen 


— Urwald! 
Die Felsen sin Or 
schlagartig weg! 

Und Yanna ist auch 
verschwunden! 


Ach, lass nur, Irgendwo ist das Verwunschene Land 
Micky! A | zu Ende! Und da finden wir Yanna 
75 un wieder! 

IA > 7 Wielleicht ist ihr 

Verschwinden ja auch 

nur eine Illusion! 


Woher weißt du das denn 50 
genau”? Hast du etwa eine 
Karte? 


Die brauch 
ich nicht! 
Dal! 
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Es ist eine Kreatur 
aus Stein... 


Frage! Kann man 
die nicht über- 
springen? 


Wie du siehst, ist hier alles 
bestens ausgeschildert! 


Ich möchte nur wissen, 
wer von uns eine Antwort 
haben will! 


Sage mir, wie du 
hießest, bevor du einen 
Mamen hattest! 


Sag ihm doch einfach alle Namen in 
alphabetischer Reihenfolge! Dann is! 
der richtige schon dabei! 


Ich versuch's 
aufmeine _- 








Abraham... Adam... 
Adebar... Albert... 
Andreas.. 


Versuch's lieber gar nicht! 
Du kommst hier nicht 









He! Hinter diesen 
| Felsen gibt es einen 
Ich muss mich \ geheimen Gang! 
konzentrieren. A / / Ä 


Chlodwig... Christian.. 
Christoph... Kkeuch! Warum 
gefällt dir denn keiner 
meiner Namen” 


Lass mich! Ich will 
erst die Äntwort auf 
seine Frage finden! 





Nebenausgang! 
Da müssen wir 





Komm, Kendo! Mir fallen keine \ [| He, aber klar! 
Namen mehr ein! Micky wird . Das ist doch ganz 
schon nachkommen! | einfach! 
















Ä Sag sie mir! 
Wie hießest du, bevar 

du einen Namen ' 

hattest? 







Ich weil? 
die Lösung! 







So antworte 
doch! 


Wie hast du das 
geschafft, Micky? .’ Ganz einfach! 
Die Lösung war, 
dass es keine 
Lösung gibt! 


Wie Du hast ganz 
bitte? richtig gehört! Es muss 
schließlich nicht auf 
jede Frage eine 
Antwort geben! 
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Und warum hat der Kerl mich 
zurückgestoßsen, als ich vorhin 
an ihm vorbei wollte? 


Weil du den Trick h Bahnhof! Lass uns lieber 
nicht kanntest! Du schnell weitergehen! 
wolltest mit Gewalt u. 

durchbrechen! 






. FAZ a Aber wenn jemand sich 
e einem | S | Dal | ihnen nähert, benutzen 
langen, langen | AT 2 f/ sie ihre Äste wıe 
‚Spaziergang... nd ANJK Greifarme... 






Der Wandelnde 
Wald! Ich mächte wissen, 
warum der so heißt! 


..und laufen so lange auf ihren 
Wurzeln umher, bis sie ihr 


Opfer gefasst haben! Eine 


schreckliche Geschichte! 
Jatzt kann ich wieder 

tagelang nicht im 
Dunkeln schlafen! —J 


JAN 
ILL \\ ID ur 
NN NND 

\ 


\) N 
| INN EEE Si 
KA TNGFTRRLTEER, 





143 


Dieser Weg führt ıns 
Innere des Waldes, bis hin 
zum Haus des 
Weisen! ; 
Gibt es hier nicht 
so was wie eine 
U-Bahn? 


| Oo: Was hast 
Halt dich nur von den Mitten im Wald! ae 
Bäumen fern! ' a ir du denn‘ 


| Erwarganzin 7 AÄh..e-ent- 
Da! Da hat uns Schwarz gekleidet! \ schuldigt mich! 
} jemand belauscht! War das ein Spion Ich muss nur 
. des Fürsten der / schnell mal wes' 
Finsternis? 





Wo willst du Werauf \Tanzen? Hier? Zwischen den Bäu- 
denn hin? einen Ball men des Wandelnden Waldes? 


Du kommst geht, muss 


Du kannst mir ja 
später erzählen, wie 


das Abenteuer aus- /hjer doch nicht tanzen! 


gegangen ist! raus! 


Schnell! | nV Z Wohin denn? 
Wir müssen hier Inzwischen sind alle 
Bäume in Bewegung! 





Komm, Kendo! 
Wir graben uns 


Seht mal! Der Vogel 
hat die Bäume abge- 
lenkt! Das müssen 
wir ausnutzen! 


Beeilt euch! 
Es sieht aus, als wäre der 
Vogel gleich weg! 


Versteckt euch 
alle in dem Loch! 
Hoffentlich hilft's! 


Jetzt sind 
wir wieder 
dran! 





Wienn wir uns mit Erde ; a 
zudecken, finden sie uns : Wütend suchen die 
vielleicht nicht! 1 Bäume nach der 
verschwundenen 
Ich glaube, | Beute... 
ich muss niesen! | 


Verkneil dir das, 
Goofy! 


Schließlich beruhigt 
1 sich der Wald 
#1 wieder... 


Und wenn einer 
von denen auf uns 
drauftritt? 


Dann verhältst 
du dich wie ein 
Fußabtreter! 





Das geht nicht, Goofy! W 
Wir haben doch unseren 
Auftrag! 


Jetzt ist alles 
wieder still! Wir können 
es wagen! 


Lass uns noch 
etwas warten! Zwei 
oder drei Wochen! 


Pass lieber auf, wohin du 
deine Füße setzt! 


IFf Oje! Nimmt dieser 
„ Wald denn nie ein 


BR Das damuss das \ 


aus des Weisen sein! 


Sehr weise 
kann der nicht 
sein, wenn er 

hier wohnt! 





Es ist 
offenbar keiner 
zu Hause! 


Sucht ihr was 
Bestimmtas? 


Es geht um eine gute 
Sache und ihr habt 
einen weiten \Weg 

hinter euch! 














Vielleicht macht er gerade einen 
Beruhigungssg 


Wir müssen die schwarze 
schachtel finden! 


Entschuldigen Sie... 
ah... wir sind hier, 
um die Stadt Aurora 

zu retten! 


ann 7 fi 
DAN 


Dies ist eine 
turchtbare Waffe! 
Ihr dürft sie nur zum 
Guten verwenden! 


Sie können 
uns vertrauen! 
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Schluss jetzt! Her mit der Schachtel! Da staunt ihr. was? Deswegen sind 
Der Fürst der Finsternis will sie haben! J} |jch arbeite ffir ihn. unsere Gegner also 


Wie bitte? 
Aber Kendo... 


hehshe! so schnell verduftet, 
als wir Aurora verlas- 
sen haben! Das war 
nur Theater, um 
uns in Sicherheit 
zu wiegen! 


Ganz recht! Und nun 1 Nein! Er darf sie 
gib mir die Schachtel! A nicht bekommen! 
Aber schnell! fi) 





Nein! Wir müssen ihn 
aufhalten! 


Was soll ich tun? Er ist leider 
stärker als wir! 


Bravo! Du denkst & 
so logisch wie ein 
Androide! 
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Hahaha! Wer denn? 
Du etwa? 


Ich muss meine Ängsi 
überwinden! Es geht um 
das Wohl von Aurora! 


'f Hier ge- 
'\\ blieben! 


Ich weiß zufällig auch, 
wie man kämpft! 
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\ N Hahahal Die schwarze 
Da bin ich aber vr Schachtel geb ich nicht 
gespannt! Haha! | mehr her! 


Grrr! Ich | V Ich habe euch nur begleitet, 
muss hinter | Ä - 4 um euch den richtigen 
ihm her! / 2 





Ich vermute sehr stark, das war nicht 


Dann habe ich mich zum Schein entführen 
die echte! Stimmt's? 


lassen und ihr musstet allein 
weiter! — 
Aber... was ist mit 

der Schachtel? 





Ganz recht! 
Kommt mit! 
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Natürlich! Du bist vor 


Ein unterirdischer Gang! langer Zeit schon mal 


Das erinnert mich doch hier gewesen! 
an etwas! | 


Und da ist die echte Los, mach sie auf, | 
Schachtel! | 





Dieser Spiegel zeigt deine wahre Identität! 
Du bist dazu auserwählt, die Stadt Aurora | 
und unser Volk j 
zu retten! 


Aber da sehe ich ja ganz anders aus 
als jetzt! Ich trage eine Uniform! 





Meine Gala- 
uniform... jetzt 
erinnere ich 
"* mich wieder! 





du wieder nach Hause findest ] 
\ und ein bisschen klar im 
Kopf wirst! 


ke 'binvonlrtt.. T Begreifst du endlich, was für Oder willst du immer noch 

die Erinnerung eine ungeheure REDEN ungezwungen in den Tag 

kommt langsam du auf deinen Schultern trägst hineinleben? 
wieder! | = 





' Ach was! Dafür findet sich auch 
steht geschrieben, ein anderer! Ich ziehe es vor, 
„Ich habe schon dass du dieses 
einmal versucht, 
dich zur Vernunft 
zu bringen! 
Aber es war 
umsonst...“ 
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Wer bin ich? 
Wo bin ich? Wann 
gibt's was zu 


Du wirst deine 
Identität verlieren 
4 und dich an nichts 


Du musstest wieder lernen, Vertrauen in deine 
Fähigkeiten zu haben und an deine Mitmenschen 
zu denken! Nicht nur an dich! 


Also war mein 
Aufenthalt in Aurora 
eine Art Prüfung? 


Und ich bin damals mit dir Und an dich erinnere ich mich auch! 
| gegangen, um dich im Auge |] Du wolltest immer so abenteuerlustig ey 
zu behalten und dir sein wie ich! i 
zu helfen! — | Deswegen 
Richtig! habe ich dich ja auch 
Wirwaren | begleitet! 
„schon vorher 
Freunde! 
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Es gibt kein Aurora! Jedenfalls 
nicht in Wirklichkeit! 


Dabei fällt mir ein... wir müssen doch 
noch Aurora retten! 






Aurora? 
Hahaha! 


| N 





Ich musste sichergehen, dass du dich der Aber Aurora wirkte doch 
Rolle, die dir von Rechts wegen zugewie- | | so lebendig! 
sen ist, würdig erweist! Nämlich unser 7 
Volk zu regieren! Nur der Gouverneur 
Ä | und sein Berate 
waren echt! | 
Alles andere | 
war Illusion! 
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Die Stadt reagierte nur auf dich! Nur 
wenn du vorbeigingst und wo ımmer 
du vorbeikamst, erwachte das Leben! 


Also war das 
damals.. 


„In Wahrheit waren die 
Fotozellen ausgefallen, | 
die alles in Bewegung | 
setzen sollten, sobald | 
du auftauchtest...” 


u 


| Zum Glück war wenigstens der wandernde 
Weise noch in Ordnung! Ä 


Haha! Und der war 


..gar kein Lähmungsstrahl des Fürsten der 
Finsternis, stimmt's? Ä 
Das war die einzige Ausrede, die mir 
auf die Schnelle eingefallen ist! 
Nicht schlecht, “—— 


Da! Und da! Wenn ihr 
anders nicht funktioniert, 
hilft vielleicht ein Fußtritt! 


m TE er & 
und was SEM | Den habe ich persönlich 
| Fürsten? 4 _ erfunden! 


darauf programmiert, 
mich von dieser Mission 
zu überzeugen! 





Eine nette Idee, nicht? | 


Im Verhältnis zu den Aufgaben, die dich erwarten, An die Arbeit! Es gibt viel zu tun! 
wird er dir sehr bald wie eine schlechte r : Zu allererst müssen wir schnellstens 
Kopie vorkommen! —— nach Hause zurück! 


Huch! Aber... wo sind die beiden denn n 
plötzlich? Ä 


' Äh... die haben \ 
sich gerade 
verdrückt! 


Ist Micky denn immer % 
noch nicht geheilt? O nein! \ 
Dann müssen wir die ganze 
Prüfung ja noch mal wieder- f 

holen Ächz! Stähn! 
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| EM Me 
"PEN 


tejsg Jeff: —  — 


due 


and Oha! War keine Äbsicht, 
Donald ist Zankil | 
berüchtigt für 
seine eiwas 
eigenwillige 
Beziehung zu AN eh 
seinen Nachbarn. HA 
Und auch wenn - 
Zorngiebel gerade 
Urlaub macht, 
ist da ja noch 
Nachbar Zanker 





Ye 


SPS > u | 
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Bin gespannt, was Zanki 
von meiner Knoblauch- 


wüsste, was $ 
ich vorhab! 


Wenn der wüsste, 
dass ich wei... 
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schwerer 
hn! 


5 
für nm! 





Reinge- 


EN 
= k 
fallen! ANNE 
nn u Ant 
N 


N _] Tree 
4 E — = i - 2 urn Er Fr: ü Fr m 


Zufällig steht 
gerade die Wahl ff. 
vor der Tür und Pa 
der Herr Bürger- 

| meister vor dem 
Rausschmiss, 
weil die Leute 
die Steuer- 
erhöhungen 
salt haben 
Man verteidigt 
sich wörtreich 
und mit Volkes X 
Stimme.. 


u. 
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Km 
= 
a u 
a = v> a 


Er 


n =} 
A 5 Bo, i 
BY Are) 


Der Schlawiner will 
uns verschaukeln! 





Die Leute dachten, Sieer \ 
lauben sıch einen üblen il 

ocherz mit ihnen! „X 
nn ge m 


we 
KERN 


=, i 
—— m er 
= 
= n 
en ee I 


al 


" wie Nach- 


\ bar Zanker! 





Auf was der Egal was, sie =, 
rdient! Jf_ N 


Dieses alte Gesetz aus dem Jahre 1519 erlaubt 
> ss mir, die beiden Streithähne zu verbannen! 








* Ihnen bleiben zwei Tage, 
um zu verschwinden! jr 
„ Nach Fragen? | 


/ Nichts nun! Man 3 


lässt mir keine / 
% Wahl! 





Und kommt ersi 
wieder, wenn ihr 
Freunde seid! _ 


er bloß 
zu? z du d 
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f Das ergibt sich von selbst, Verbannung! ___ Ach was, ein Ausflug ist es 
bei 50 einer Ferienfahrt! 4 m ___ | „ mehr nicht! 


Ich lass mir nichts 
befehlen! 





- Alle Segel festzurren! 


NL 


ur dir 
te 
a. 


EN 


Fr 


Die tun uns nichts!" | 
Kurs halten auf 
die Insel! 
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F Für Sie, Zanki! Ein Hand- 
buch für Schiff- 





_ Die Höhle ist Klasse, up a en Das zattist Klasse, % 


‚da kommt Duckis Zelt M w En da kommt Zankis 


nicht ran! age a ee 2 Höhlenicht , 


Tr 


Schluck! 


Ay Was ist das? 
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LED 
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Glück herrscht 
Fangverbot! _ 


7 Na ja, lieber zanken 


als zittern! 





So können unsere Freunde \ 
in Frieden leben! 


Tiere geliebt... vor & 
allem die Wale! 





FE 5 

f Wie wär's, wenn wir versuchen 
würden, ein paar Spuren von 

_ Käpt'n Kuck zu finden? 


Das sind ja auch 
nette Burschen! | 
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= Fr 
Besser als rumsitzen und uns auf 
die Nerven fallen, oder? 
—— Fi u. HE: TE 


Machen wir da drüben 
weiter, Zankil 





Die Legende sagt, dass Käpt'n 
Kuck irgendwo am Strand 
gewohnt hatl, 


Vielleicht finden wir dort Obwohl... von einer Hütte 
die Reste seiner Hütte! hat eigentlich keiner was 
Fin | gesagt! | 


Es könnte also auch eine 
Höhle gewesen sein! 
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Ups! Knifflige 
„_ Einfahrt! 


Schluck! So was! \ 
Ich hab ja Angst I 





....50 kam ich auf dıese Insel, um das Wir han so wenig über \ 


" | r - 
HORSHIENE __ diese Tiere! ” 


\ 4 
A 


NIE 


N | } 
P 


das große Aben- Vi 
teuer kann be 
g 





Diese Grotte wäre nicht schlecht! Dann muss ) \ 
_ ich schon keine Hütte bauen! = 





ich eine sichere 
Behausung! 





i Perfekt! Hier ist es kühl 
und noch dazu trocken! 


Das darf keiner erfahren, { 
sonstistesmitder.. _ 
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Nur ist der Käptnnie een) Was wohl in der 
zurückgekehrt! EEESEFT \ Kiste drin ist? 








„Wer immer 
| dieses Gold | 
findet, mag es ! 
nach Gutdün- Be = 
\ ken nutzen!" er 






‚u# e- | | 
„Vielleicht auch zum Wohle 4 9” m 
der Wale?" - Aber jal_ 
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MM ; 


= KLING! 


Das hätte keiner I I/7 Erhatdie „Stiftung zum Wohle \J 
FL gedacht, was? der Wale" gegründet, verschenkt 
= se. ' Mer | — Geld an Kinder... Ä 





f Oht Da ist ja noch 
einer kindi... äh. 
! 


Freimetin tt er [ Manchmal übertreibt er etwas 


DE‘ der gute Önkel 
 Z/’ ober! 
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Manchmal ist es 
nicht so leicht, 
in die Ferien 

zu starlen... 


ee 7 \\ların ich nur 
den un noch 





T— 
Augusto Macchetto (Story), Roberta Migheli (Zeichnungen) 


RETEI 
5 Pig; Nr: LING 


] =. 


Ferienanfang, * 
und dazu noch ein 
Autofan-Treffen! 
’ Armes 
l( Ba, SI <g >  Entenhausen! 


Er 
eh 


\ Ä 
a Sa I 


gi 


. 8 - S esse — i 
u S)zen-/ Huuopı we 


ee = Mbınwuin wa Try Ri) 
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Wie lange sollen wir denn | Ich habe zum 
hier rumstehen” 


Fa Wir sind lieber gleich mit dem 
Campin 


er 
er. - 


AO 
| Ui en = 
SE 


an 





Ganz schön ln = 
schwer, was? ae H nu 
| era Re 
m #l I: ("7 
EYE 2% 
FU 


i 
SITE 


| 
| 
— 


E 1 
Di 


| 
| 


1 h ur - f I | 
ur . - f 
AR 
. Zr ZN NN e 
Stimmt! Schwer | I 
und prall gefüllt! 
Alles klar? 


zT E - A. — 
NTENHAUSEN I 


«a 7 Oje! Da fähn NE 


wozu habe ich IT 4& 
mein Lasso | 





Puhl Jetzt bloß nicht | 
loslassen! 


Hm... hat sich wohl 
anders entschie- 


„Jen! _ 


Keuch! Keuch! 
Endlich bin ich 
am Zielt _ 
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> u N « Jaja, die 
N ee Stadtmenschen! 


u ni, 2 ®  ——T Entschuldigen Sie \ 
a 4 I ra { die Verspätung! 
endlich een: ET 3 2 euch! „ 
u 7 Bi Keucn_ 


= Alles Weicheier! & 
Hehe! 


Hier haben wir noch so ein Stadtfräulein! Kommt \g 
efahren und sieht 
ganz so aus, | 
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Va 
gan 


mL [R e 
HRS a 





Wer macht da so | j ich! Der Rächer der Beraubten! 
einen Krach? \ Der Hüter der Hilflosen! Ich bin von dem 


Phantomias? Bestimmt hattest du Schmutz an den 
Schuhsohlen... Ich hab das Sims doch nur ganz zart 
Ä eingewachst! 7 





Kein Wunder, dass ich ausge- Er Moment mal! Kennen wir 

rutscht bin! Wer kommt aber | uns nicht? Aber ja... Sie 

auch auf die dämliche Idee Re sind... Sie sind... 
das Dach einzuwachsen? Ä 


mein Dach! 

Das kann ich 

einwachsen, 
so oft ich 


...Brünhilde, die Gattin von 
Buchhalter Gerold Gernegroß! 


Erwähne bloß 
nicht seinen 
Namen! 
Buhuul 


Du liebe Güte! Was ist denn Herrje! Und das ] armen a AnaIID) SCLEIL SICH 
assiert, Brünhilde”? let | =? nient menr um MIEn! INNS 
E | ee du dir überhaupt vorstellen, 
' Eine Tragödie! Schnüff! r was das bedeutet? 
, Mein Männe liebt mich nicht BF 
mehr! Schluchz! 
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Dabei gäb's jede Menge zu erzählen! 
Die Schwägerin des zweiten Buchhalters hat sich J 
zum Beispiel eine neus Küche gekauft! Hast du J 


| das etwa gewusst? 


Kein einziges Wort, wenn ich ihm 
zum Frühstück seinen Fencheltee 
vor die Nase knalle, kein Klatsch 
aus dem Büro, keine boshaften 
Bemerkungen über 
die Kollegen... 










TE Und ob! Alles hätten wir durchgehecheli ' 
auseinander genommen hätten wir die Kuche 
sozusagen! Äber in letzter Zeit... 


E 7 L 
Pal 


Ich auch nicht! Ich musste es von der 

Gemüsefrau erfahren, die es von der 

Nichte des Buchhalters weiß! Früher hätte 

mir mein Gerold so etwas Wichtiges i 
selbst gesagt! 








„spricht er so gut wie gar 
nicht mehr mit mir! Und er 
kommt immer später nach 
Hause! Nein, es ist 
glasklar, dass er mich 
nicht mehr liebt! 





Was tu ich nicht alles, um ihm zu gefallen! In der Woche 

sieben Mal koch ich Kohlsuppe mit Speck, weil er die so 

mag! Ich putze täglich seine Schuhe, ich wasche sogar 
zweimal am Tag seine £ 


/ wachsen das 
Dach ein! Wozu? 
Das kriegt Ihr Gatte 

doch gar nicht | 


Y Schlimm; doch! N Augenblick! Mir fällt 
Aber er kriegt überhaupt Aber jetzt muss gerade ein, wie du mir 
nichts mehr mit! Ich bin A ich gehen! Sie RN helfen könntest! p 
einfach Luft für ihn... N entschuldigen... 4 N nern —— 


U 8 


zn 


ern | 


Gerold hält große Stücke auf dich! Ange- | So könnte ich ihn zurückerobern, un. 
nommen, Phantomias würde mirden —# | meinen Gerold! Oh, das ist eine hübsche 


Hof machen, dann würde er sicher \dee von dir, Phantomias! mM 7 
| eifersüchtig werden! - z | / 


Von mir? Das ist auf 
Ihrem Mist gewachsen! 
Ich hab keinen Ton 
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UOKIen a N ? Aber es wär doch | Sehen Sie, wie ich den Kopf schüttle, 
Freiersfüßen nur für ein paar Be ich gehe? Das heilt nein! 
Tage und zu einem _— - 
guten Zweck, 
Phantomias! 


Plakate malen, 
die ich überall in dar 
Stadt aufhängen 


Da wirst du in Zukunft ist Erpressung! W Du drohst mir? Das würd ich mir 
alle Hände voll zu tun u an deiner Stelle gut überlegen! 
a. haben! et Sg | Ich bin nämlich zufällig Mitglied ir 
| - Verein für verteidigungsbereite 
Feministinnen! 





* Wenn diese Sirene ertönt, wimmelt: 
| es hier in Kürze von handfesten | 
f Mitferninistinnen! Pr 
F hr nu 





u zu } 
- 
j : A 
’ I: NT 
ur IN 
wo - | bi 
\F Um Himmels EN 
willen! Mein! 


Keine Sirene, bitte! Ich tu auch alles /Ab morgen erwarte ich, dass du mir nach L_J 
was Sie verlangen! { allen Regeln der Kunst den Hof machst! Je 
> Er a nd... ich Ii lumen! _ 
Schön! Wusst ich doch Und... ich liebe Blumen! „ 


dass man sich in der Not auf _/ 
dich verlassen 
kann! 










A | 
"#4 Dem, äh... der > 
DE IR 
Gh ogen graut... Ey 


ET 


"Yıazaı Ai I 
BALD 6 Fran 
il 1 / 


tt ik | 
u | 
£ 


NT 


Ei, wer klingelt 


da an der Tür? 4 > 
| Ach, 


| wie reizend! 4 


f Sag mal, wer ag l Na, da staune ich aber! % 
schickt dir dann Ä |_Ich? Unsinn! Es sieht fast so aus, 
Blumen? | }Blumen kosten als hätte ich einen 


schließlich Werehrer! 


Jemand, der mich nicht so schändlich 
vernachlässigt wie du! 





Danke für die Blumen, Phantomias! 
Darf ich dır etwas anbieten? 


Hüstel! Zu einer 
Bürste würd ich 
nicht nein 


Toll! So langsam fängt die 
Sache an, echt Spaß zu 


machen! 


Ich... hust... wollte 
Ihnen meine... keuch... 
 Aufwartung machen! 


Oh, entschuldige, 
ich hab dich nicht 
a bemerkt! 


Muss denn 
dieser Blödsinn wirklich 
sein? Ich hab Wichtigeres 
zu tun, wenn auch nicht 
Gewichtigeres! 


diese Zeit ist Gerold 
immer in seinem Klub! 
Er soll uns sehen, 
wenn wir vor dem Bau 
ein paar Runden 
en! 


2 aan nur h ARTNET TE IN 


Hmpf! Da kann man 
geteilter Meinung 1 
sein... Eine Runde 

noch, dann ist 
Schluss, klar? 


Erhln 
ah 









Die Tage uf 


Heute hat sie auch behauptet, \ 
dass sie mit mir ausgeht! 


Heut hab ich frei, weil 
Brünhilde bei ihrem Damen- | 
kränzchen ist! Mann, die Frau | 







Ihr Männe muss ja inwischen 
platzen vor Eifersucht! Haha! . 





Ich denke, ichwerimal | Uuuuuaaaahl! 
einen unauffälligen Blick I. ht char: wadanl 
auf den gebeutelten ea 
Gatten! 


Du liebe Güte! Wer macht \ 
denn da so einen Krach? 





Fisch! Und alles andere als fang- 
Irisch! Das hätt's nicht gebraucht! 


unselige Sims schon wieder 
_eingewachst ist? 


Mein eigenes Sims kann 
ich wohl wachsen, so viel 
ich lustig bin! £ 


Aber die dauernden Sturz- Wer anderer | 
lüge schaden langsam Leute Ehefrauen ‘| 
den Hof macht, 
hat keinen Ruf 

verdient! 


Wo wir schon davon reden... das ist alles 
Ihre Schuld, weil Sie Brünhilde vernach- 
lässigen! Damit hab ich 
nichts zu schaffen! | 





Die Wahrheit ist, dass Brünhilde 
mich nicht mehr liebt! Ich bin ja sooo 


Sie sind es doch, der sich nicht mehr 
um Brünhilde kümmert! Hat sie 
—n mir selbst gesagt! zw 


Dabei hab ich alles getan, 
um ihr zu zeigen, dass ich 
sie mag! Ich hab ihre 
Blusen gebügelt und 
die Küche gekehrt! 


Jetzi kapıer ich ehrlich gestanden über- | 
haupt nichts mehr! Wie kommen 
Sie bloß darauf? | 


Buhuuul 
Schluchz! 


Gar nicht wahr! Sie will nichts mehr 
| von mir wissen... und dann kommst auch 
noch du daher und scharwenzelst 
um sie herum! 


 Gefeudelt hab ich, dass die I Reden wir | 


Fetzen fliegen! Sogar dass 4 nicht davon! 


Dach hab ich eingewachst, 


wie du gemerkt hast! 





Alles umsonst... mein Brünhildelein J G z Fr Was für ein Chaos! 
liebt mich eben nicht mehr! | 777 Aber ah halb so 


Sie |rren sich nämlich beide, Gerold! _| | Ja! Weil Brünhilde dachte, dass Sie sie nicht 
a5 aanze IE} Nur-ain Gumwmes mehr lieben, hat sie mich um Hilfe | 


— Missverständnis! gebeten! 
Wie 
bitte? 


L verständnis? 


Sie wollte Sie eifersüchtig | Reden Sie gleich mit ihr, f  Vemachlässigt 
machen! Gibt's einen besseren | |dann ist die Sache wieder hat sich die Armste 
Beweis dafür, dass ihr noch | im Lot, Gerold! J efühlt! Herrje, 
immer eine Menge an | Jas tut mir Leid! 

Ihnen liegt? 





Das kommt nur daher, dass .* Im Büro? 
ich gerade mitten in einem Sieh mal 
Kreuzworträtsel-Wettbewerb 
stecke! Gegen die Kollegen 

im Büro, 

weißt du? 


m! Das 
die falschen Schlüsse sollte es wohl, 
gezogen! Überzeugt // nicht wahr? 
Sie das? Aber ich weiß 


Brünhilde ist bei ihrem üblichen Damenkränzchen! 
| Warum rufen Sie nicht dort an, wenn Sie mir 
nicht trauen”? r 


Den Sieger erwartet eine wunder- 
hübsche Teekanne... in Fenchelgrün, 
Und die würd ich so furchtbar gem 
für meine Brünhilde 

gewinnen! 

’ Sie hai 
gespürt, dass | 
Sie mit Ihren 
Gedanken 


Es könnte auch erstunken und erlogeı 
sein! Schließlich sagte Brünhilde, 
dass sie mit dir ausgeht... 
und du | 
bist hier! 
Das war doch auch 
nur ein Trick, Mann! 


Brünhilde? Ja, ja, die war da! Ist 
aber schon vor einer halben Stunde 
nach Hause gegangen! 


Sag ich's. 
nicht? 





f Sie entschuldigen mich! Jetzt, wo alles J|" Huch! Nichts ist in Butter! 
in bester Butter ist... | Vor einer halben Stunde sei 
| sie aufgebrochen... 


ar En” ı ; 
„und sie ist noch Und was will | Dass sie noch einen Verehrer hat und 
nicht hier! Dabei sind das nun wieder uns beide an der Nase rumführt, | 
ai | heißen? 
es keine 500 Meter /\_ Neisen? 


Mich führt keiner an der Nase Ich bin ein Held und kein Händchen- % 
, herum! Aber voll hab ich sie jetzt | 1 halter für betrogene Buchhalter, die 4 
langsam, und zwar A sich alles nur einbilden! 


> 


in 





OÖ weh, o weh! Ich bin 


gelrofien... aber von was 


eigentlich”? 


Das ist doch 
lächerlich! 


Sie haben Brünhilde entführt \ Man fordert 


| und verlangen Lösegeld für sie! | mich frech heraus?) P& 


Unglaublich! 


r Das ist ein Spiel- 


zeugpfeil mit Saug 
napf! Und eine 
achricht Ist 


Dr her: u a 
CH 


blof3 da hinein- 
geraten? 


d 





P} 
id 


un 


Die Gauner sind wohl auch auf den | 
Schwindel reingefallen! Sie glauben, 
auf die Weise kriegen sie 
Phantomias am Wickel! 


# 


Ex eV? 
A, q nn | 

u IM 

= WW | u DD 


Warte! Sei mir nicht böse, aber der 


Plan will mir gar nicht gefallen! 


f Aus diesem Grunde halten wir Superhelden 


unsere wahre Identität mit allan Mitteln 
geheim... um unsere Familie | 
und unsere Freunde 
zu schützen! 


Ye! 


Öl Te m 


Und was willst 
du jetzt machen? 


f Das fragen Sie noch? Ich befreie Ihre 
Brünhilde und gerbe den Gaunern das Fell, 
was sonst? Wozu bin ich Phantomias, 
der Hüter der Hirn... äh... Hilflosen? 


Weil Frauen sich immer unsterblich in 
ihren Retter verlieben! Der bist in dem Fall 
du und das hätte mir noch 
gefehlt! 
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2 ww. 
F So? Fühlt sich der Heldin Y Wenn ich 
seiner Ehre gekränkt... oder | das Wort 
MN bistduamEndeetwa 4 noch einmal 









V Ach, kommen \ 
Sie, Gerold! 
Das ist doch 





Nein, es versteht sich 
von selbst, dass ich 

Brünhilde persön- 
lich befreie! 








eifersüchtig? 





Fi i F - 
Aber bitte! Sie kriegen von mir eine Phantomiasmaske Y Nein, ich bin Buchhalter und 
und ein Kostüm! Dann halten die Halunken Sie kein Held! Ich befreie meine 
wenigstens für mich und leisten keinen | Brünhilde nach 
— Widerstand! LP \ Buchhalteran! 


> 


er t w) un “ne : PB 
A 0 


a IM 


" Ich werde umgehend ein Schreiben Uberlass ruhig alles mir, Phantomias... 
aufsetzen, Bezug nehmend auf die bevor- wobei ich nichts dagegen habe, wenn 
stehende Befreiung meiner Gattin! du mitkommst! Ein wenig morali- 
In dreifacher Ausfertigung! scher Beistand wäre hilfreich! 


Mensch, | 





f Natürlich nehmen wir mein Auto! Als glorreicher Retter kann J 
ich schlecht in einem geliehenen Fahrzeug vorfahren! 





Yon Fahren 
| kann ja wohl kaum 
die Aede sein! 


Mehr Respekt, bitte! Das] Merkt man! | | | 
Wägelchen hatimmer- & Was ist das? | Aber wir schaffen es gerade noch 
hin seit 20 Jahren | Fr Mi — bis zur Tankstelle an 

keine Werkstatt ; | | O3 | der Ecke.. 


" bloß dass die 
über Nacht ge- 
schlossen ist! | 


u Wie dumm! 


, 5 
Ahem... wenn Nein, danke! Ich will 
Sie wollen, kann deine Freundlichkeit 
ich auch Ä * nicht ausnutzen! , 
fahren! \\ 


Außerdem ist es nicht mehr weit 
bis zur nächsten Tankstelle! 


Das schaffe ich 


E 
lz 


Y (6 


/ Das... stöhn... 
freut mich zu hören... 
röchell 

















Ich... japs... hätt's 
nicht treifender sagen 
ı können! Stöhn! 








Auch geschlossen! 
Ziemlich ermüdend, 
diese Herumsucherei, 

_ findest du nicht? , 






| Wenigstens geht's jetzt | tenrennen | 
bergab! Das machtes / \ I früher! 
leichter! : Wo He, Moment mal! 

T + \ Und was wird aus mir, 














—f 


Schon vorbei! Vielleicht besser so, der Fahrtwind 


war doch ein wenig frisch... 


„und ich hab meinen Schal vergessen! ® 
| Auf den legt Brünhilde immer größten 
Wert, damit ich mich nicht ı 
erkälte, weißt du? 


Wir haben genug wertvolle Zeit verloren! 
- Los, her mit dem Wisch! 


Hättest du was dagegen, wenn wir nach 
Hause fahren und den Schal holen, bevor 
wir anfangen, nach den Banditen zu 
suchen? — 
Und wie ich hätte, 
zum Donnarwetier! | 


Ich untersuche den Brief 
4 der Entführer mit meinem 
Universalschnüffloskop, 
dann sehen wir 
weiter! 





Also... der Kerl, der den Brief getippt hat, ist blond 
und in der Schule dreimal sitzen geblieben! Wundert 
mich nicht, bei der Rechtschreibung! 


{ Hmm! Laut meinem Schnüffloskop \ Jetzt wird gelauscht! 

| muss der Schlupfwinkel der Gauner B Ganoven sondern nämlich 

„_ ganz in der Nähe sein! Irgendwo ganz unverwechsel- 
nördlich von uns! ' bare Geräusche 





f Auf Staatskösten, ja! Weil 
man euch einsperren wird! 
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Na bitte, ichhöre 7 Nicht so hastig, Dort drüben ist ihr Schlupfwinkel! 
sie! Mir nach, Phantomias! | Jetzt sind Sie an der Reihe, , 
Gerold! 2uch! {_mein Freund! 


Und denk dran, ich will 
nicht, dass du dich — 
einmischst! 


 Dickkopf! Der wird schon‘ 4 
sehen, wie weil er ohne | 
meine Hilfe kommt! 


a] habe einen 
Istda? A Brief für Ihren 
Te [ze Chef! Er muss 
den Empfang 


Hier ist 
Hauptbuch- 
halter Gerold 


N Gernegroß! /| 





Ich hab mir solche 
Sorgen um dich 


Brünhilde, 
mein Täub- 
chen! Wie geht 
| es dir? 


Gerold! Mein | 
geliebter Gatte! 


Du magst mich | „..der Unterzeichnende, Gerold 


also doch noch? Gernegroß, kündigt den Herren Halunken 


hiermit hochachtungsvoll die Befreiung 
seiner Gattin Brünhilde 
an...” 





r Es war alles ein Missverständnis! | 

Woohahahahal ), Ich hab dich noch genauso lieb wie eh und | 
_ - ee 

} Oooht Ich dich auch, => 


mein Göttergatte! 


Ist ja richtig rührend,.. 
aber auch ein bissl ver- 
wirrend, oder? ; 


Vor allem 
das mit dem 
Teekessel 


Ich will dir auch nie 
wieder Grund zur Eifer- / einen grünen 
sucht geben! Teekessel für 
| dich gewinnen! 


Die gehört gar 
nicht zu Phantomias! 


Mein, wie gesagt, die Dame ist 
meine Gattin! Dürften 
wir jetzt bitte 
gehen? 





Ich denke, ich hab ihm lange genug 
Zeit gegeben, um sich lächerlich zu 
machen! — 


ich hol die beiden 
. raus, bevöors emsit 
wird! u 








Errr! Mlır ist 
sokalt! 





Gehl nur... und, äh... nichts für 
ungut, ja? - 


Z Komm 


a € 


| Doch, im selben 
Moment... 















Hereinbrechen werd ich über die 
Gauner wie ein Ungewilter! 


Hier drin zieht's auch wie Hecht- 
4 suppe! Das kommt davon, weil die 
kun Dachluke sperrangelweit 

| offen steht! 





Das dar 
dach nicht 


Dann wollen wir 
uns mal um den 


Ich werd irre! E5 Wohl etwas angeschlagen? } 
@ Mann kümmern! 
- ne 


Phantomas! 


r; r : n 
' 0 FA 


Davon hab ich # Und ich erst. 
schon immer Kumpel! 


Ende gut, 

alles gut, möchte man 
| da fast sagen... und lässt 
es doch lieber sein! | 





NIESENDE 


Herr Duck! Vielen Dank, 
dass Sie meinem Ruf so schnell 
gefolgt sind! 


Ich hoffe nur, Sie haben aus gutem 
Grund gerufen, Herr Düsentrieb! Mit 
meinem Schnupfen müsste ich eigentlich 
\ ein warmes Geldbad nehmen und mich 
| auskurieren! Schnüff! 
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Dave Rawson (Story), Bancells (Zeichnungen) 





a Aber das sagte ich Ihnen ja 

] bereits, als Sie mir die Erlaubnis 
I] gaben, hier auf Ihrem Land Aus- 
Ba_\ grabungen vornehmen zu dürfen! 


E/ Keine Sorge, ich werde Sie ganz 
E gewiss nicht enttäuschen! 


Langer Rede kurzer Sinn... was ich hier 
entdeckt habe, ist schlichtweg sensationell! 


Sehen Sie sich bitte diese er If Hier links sehen wir allerdings einen 


antike Karte an! Hier rechts , zweiten Zufluss eingezeichnet, nämlich 
entspringt der Nil, wie heute ii: einen, der aus dem Tanganjikasse 
allgemein bekannt, kommt! Dabei wissen wir 
dem Victoriasee! A 





..die einzige Quelle ' 
des Nils ist der 
Victoriasee! 


SS 


m — u r > 
Schnief! m | 
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| Und vor allem, gab es 
diesen Zufluss aus dem 
\ Tanganjikasee wirklich? 


„woher wussten 


die alten Ägypter, 
dass ihr Nil mitten in 
Afrika dem Victoria- 


see entspringt? 


F ni Fi Fr. 


/ Fragen, auf deren Beantwortung 
die Welt zweifelsohne schon 
lange wartet! 








Wenn Sie mir also einen Nein! Gebuddel, das keinen 
Zuschuss geben, Herr Duck, Gewinn abwirft, interessiert 
ware ich gern bereit, ent- mich nicht! 


| 
sprechende Förschungen ! 7 Fur; ei 
durchzuführen! Ä M | | Ir 
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Aber würde es Ihnen denn Hm... meinem Y Na schön! Da dies mein 
nicht schmeicheln, wenn man || Auf würde das Grund und Boden ist, fallen 
Sie überall als den Finanzier wohl gut tun! wenigstens keine Aus- 
einer derart bahnbrechenden grabungsgebühren an! 


Expedition kennen würde? . — m u 4 


Juhu! Her mit den Spaten! 


Und sollten wir unterwegs zufällig einen 
Ich kann's kaum erwarten! 


Schatz finden, gehört der natürlich mir! 






“Mir hingegen sind Ruhm 
_ und Ehre Schatz genug! 





Schon wenig später Sr ES Ä 7% > 
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Grabkammern stecken gemeinhin 


voller wertvoller Pretiosen! Zur Seite, ® 5 
Neite, der Vortritt gebührt mir! » 


Meiner Treu, ist das 
dunkel hier! 


Pf Machen wir lieber das Licht: 
an unseren Helmen an! 





Welch wunderbarer | 
Anblick! ® 


Ich, äh... frag mich, 
ob hier noch jemand 


“Wenn. dann nur noch als 
Skelett! Aahl Ich muss diese 
phantastischen Fundstücke 


Aber vorsichtig! Sonst zerbröseln | 
sie Ihnen unter den Händen! 


Pah! Hmpf! Ich bin schließ- 
lich kein Neuling, was das 
Sammeln von antiken Kunst- 
gegenständen angeht! 
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Scheu-scheußlich hier! Da-da 
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> Kreiiisch! | | 
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Auch das noch! Und das 
Schlimmste ist, ich hab meine 
Lampe verloren! 





- Ohne komm ich hier nie mehr 
raus! Ich muss sie unbedingt 
wieder finden! 


Ein Glück, ich hab sie! 
Bleibt nur zu höflen, dass 
ihr nichts passiert ist! 


Ganz klar, das war Onkel 
Dagobert! Und da seh ich 
auch einen Lichtschimmer! 


Irgendwo muss sie ja sein! 
Am besten taste ich vorsichtig 
den Boden ab! 


lch hab schließlich keine 
Lust, hier als Mumie zu 
enden! 


O nein! Das Licht 


geht nicht! 
we IRLCRACK 


Na bitte! Tja, ein weniger 
nervenstarker Mann wäre jetzt 
vielleicht in Panik geraten... 
aber ich doch nicht! 
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Reichtum an! 


| f Warst du weg? Egal, sieh dir 
| Ieber diesen unglaublichen 


bin ich wieder! 


Leute, da 
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Hallöchen, 
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Herr Duck, das hier söllten Sie mal lesen! 
‚I1SeHrQj], 
Ein Hinweis 
auf weitere 


Wieso? Was 
steht denn da? } 


TESTEN 0 ne 


E ie 


Nein, das nicht, hier steht: \1} Ä FE „..ineinLand,gar 1 
„Es führt der Weg durch ll. | nicht weit! Doch gehst 
den Nebel der Zeit..." IA = ! du dorthin, sei...“ 
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B Hm, hier steht auch noch kei; 
Tin was von einer Invasion Außer- Wh 
Be indischer! Also, da hört sich Ken 

f doch alles auf! 

SITE HE BIER — 


a 


21f Fragen Sie mich lieber nicht, T 
" was das bedeutet! 


Wer auch immer hier ..für Humor gehabt 
bestattet ist, muss einen haben! 
merkwürdigen Sinn... 


Ursprung des Nils 
erfahren! 





Wenigstens funktioniert 


die Funzel noch! 


=—Z Huch! Wo kommen die \_ 
Nebelschwaden denn Be 
plötzlich her? —H 


7 Aber auch ohne dieses blöde Ding 


find ich die Treppen hier 
leicht wieder! = 
m 


SS, 
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Onkel Dag 


_| Herr Düsentrieb, ich hab hier 


was gefunden! 










ü Reingehen, was denn sonst! 
Also, alle Mann mir nach! 


“r _ r 
} a | 


Nur sieht man nicht, | 
wohin er führt! Was 
sollen wir tun? 


—— 








Was ist? Worauf wartet ihr? 
Denkt ihr, ich bezahle euch fürs 
Herumstehen? Tummelt euch! 


Ha.. | | Aber auf mich hört ja 
hatschumm! Ä 1 wieder mal keiner... ohl 


f Sie sollten etwas gegen 
Ihren Schnupfen unter- 
nehmen, Herr Duck! 


Jedenfalls sollte man 
damit nicht in irgendwelche | 
Nebellöcher steigen! 


Ä | f z 2 
Eine unterirdische Stadt mit , ‚ Ich muss Sie korrigieren, 


ER PT. neine | ri! Wir sind hier nicht 

einer richtigen Sonne! meine Herren 
9 F unter der Erde, sondern in der 

“ | Vergangenheit! 

Undkein Mensch  ı | EP 
ahnt etwas davon! |} j 

N 
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Aber eine so einzigartige 
Gelegenheit für Forschungen 
darf man sich doch nicht 


Ich find’s unheimlich hier! 

Ich will wieder zurück ın 
die Gegenwart! 

mon - --- EEE 





entgehen lassen! 
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Eben, und wenn für mich noch ein nn 3 Na gut, aber wenn 
kleiner Gewinn dabei herausspring, | — man uns bemerkt? 
umso besser! Du bleibst, verstanden? I Wer weiß, was... 


Hmpfi Sehr \ u \N 
unauffällig! | 
ak BT; 
2 (J3 .- "i Al 





Mussi du Hör endlich auf mit 
ausgerechnel deinem Gequengell 
hier niesen wie Wahrscheinlich sind die 

Leutchen hier ganz 
fnedlich! 


Hm... vielleicht hab ich etwas 
Kleingeld in der Tasche, um sie 
zu besänftigen! 





du seist was Besonderes! uns etwas zeigen! 


a" Merkwürdig! Sie glauben wohl, Oh, offenbar willman \— 


kig! Wenn ich diese Hiero- \ 7 = „der Niesenden 
giyphen richtig deute, wird hier | ———_J | Geldsack! 
die Ankunft eines Gottes vorher- | | DIA | 
N, gesagt! “ie nennen ihn... 
Ä 





Und genau 
für den hält 
man Önkel 





| Aber Respekt! 
Aus einem Schnupfen Kapıtal zu schlagen 
ist eine reife Leistung! 


D EN! 


—— 


haften Namen werde ich auch 
reich entschädigt! 


Wer weiß, was man findet, \ 
wenn man in der Vergangenheit 
ı nach der Vergangenheit forscht! 





4 So vergehen die Tage und ß 
m jeder ist auf die eine oder Glaubt mir, Kinder, ohne mich 
wäre der Niesende Geldsack 
hilflos und verloren! 


Unzählige Male hab ich ihm schon Hans | 
das Leben gerettet, wenn er voller Als ZUM Beispiel damals ein 
Panik vor einer drohenden nesiges Monster auf ihn zulief, 
A bin ich mutig wie ein Tiger... 





| Schnurchel... urks! Wa-was Ist denn 108? 1 


\ 


\ \y N en 


Warum seht ihr mich so böse an? 
Und das um die Uhrzeit! Es muss 
grad Mitternaaaa.. 


Hm, das ist merkwürdig! Offenbar bin ich 
nur eine Gottheit für sie, wenn ich niese! 





Am folgenden 


| Morgen. 





Du, Onkel Dagoben, ' 
diese Teufelsbrühe 
könnte vielleicht | 
deinen Schnupfen 
Kurier 


Ächz! Rater Pfeffer? Wo-wollt ihr 
mich umbringen oder kocht ihr wirklich 
so scharf? 
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Vergiss es lieber ganz schnell wieder! 
Das ist gar keine gute Idee! Hör zu, 
was letzte Nacht pässiert... 


Das wäre möglich! Der so genannte 
spanische Pieffer als Teil des roten 
Pfeffars war in vielen alten Kulturen 


gute Idee sein” 
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Ständig nörgelst du, ıch hätte keine guten | ..bin ich für die Leute hier | 
Ideen, und wenn ich mal eine habe, passt's nur noch ein ganz normaler 
dir auf einmal auch wieder nicht! Mensch! 


Versteh doch, Donald! Sobald ich 
_ aufhöre zu niesen... 


Huch! Das sind ja 
Raumschiffe! 





Das sind die Außerirdischen, von | Dass Sie das überhaupt fragen! N 
denen in dar Grabkammer zu lesen war! Natürlich sofort in unsere Zeit 
| zurückkehren, was sonst? 


[ Und ich soll meine Schätze hier \\ Es müsste doch einen Weg 
| lassen? Kommt nicht in Frage, geben, sie zu besiegen! 
Donald! Wir bleiben! | | Überlegen Sie doch mall 


„Wenn diese Wesen das antike 
Agypten erobert hätten, müssten 
wir das ja schließlich wissen! 





Zeigt euch, ihr Barbaren, | 
ich bin bereit zum Kampf! 
Schnaub! Schnorch! 


Sehen Sie sich das an! Grmp!! 
> M Die haben mein Gold geschmolzen 
. Ich bin ja ein geduldiger Mensch, 
aber in so einem Fall versteh ich 





Nicht, Herr Duck, lassen Sie das! | Er hat Recht, Onkel Dagobert, \ 
So kommen Sie doch nicht weiter! | | so geht's wirklich nicht! Wenn die | 
mit ihren Laserblazern mal 
zielen... 





4 Jetzt platz mir raber der Kragen! 
Sich an wehrlosen en ZU 
greifen ‚ da hört alles.. 





2 ‚Aber wir Ducks halten 
zusammen! Ich mach euch 
fertig, ich... urks! 


[| So seien Sie doch vernünftig! 
| Gegen die Kerle müssen wir uns 
4 was anderes einlallen lassen! 


TI 


Oder wollen Sie, dass sie Emst machen? 
Also hören Sie schon auf und stellen Sie sich 
dahinten zu den Einheimischen! 
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Aber die wollen | Besser das als tot! Vielleicht finden 
uns versklaven! je wir ja eine Möglichkeit, wenn wir erst 
FL mal in ihrem Raumschiff sind! 
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„Aha, interessant! Links ist unsere Erde 
zu sehen, und man kann genau 
erkennen, dass der Nil sowohl dem 
Victoria- als auch dem Tanganjikasee 
entspringt!” 


Hm... das ist wohl eher ein Fall 
für meine superstärken Ver- 
größerungsgläser! 





Außerdem... o nein! Das dar! doch Schlechte Nachrichten! 
nicht wahr sein! Die Außerirdischen haben 
a En nicht nur vor, uns und die 
Einheimischen zu 
unterjochen... 


u u 
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Anscheinend fürchten sie 
| sıch vor irgendwelchen Viren, 
gegen die wir zwar immun 
sind, sie aber nicht! 
Erstaunlich, und das trotz... 


He, Fiossen weg! 
Ich bin alt genug, um 
alleine zu gehen! 


Ihr Niesen scheint 
ihnen gar nicht zu 


„Ihrer Schutzanzüge! 
Das müssen wir uns unbedingt 
zunutze machen! 





a " Bi: ” 
Y Allerdings werden wir Br 77er ; Hier, Onkel EN 
das! Ich weiß auch | Her) 5 FE ir zeig, was du kannst! 

schon, wie! le AR / | 


Hatschi! Hatschil j 
Hatschol 


N, 
BR: a il > 
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Ich derike, das müsste erstmal | 4 
reichen! Oder soll ich noch mal? | 


Tr | 
Hatschil! | Nein, nein, jetzt bin ich 
Hatschum! | an der Reihe! Hihi! 
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Raumschifi 


verloren! Sehen Sie nur... 


..’da unten! Deshalb ent- 
springt der Nil heute also nur 


noch dem Wictoriasee! 
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er niest weiter! 


Also, entweder bringt ihr uns jetzt brav 
zurück zur Erde und lasst uns laufen oder 


„Bei ihram wilden 


Rumgeballere, wenn ich mal 
zufällig den Zufluss vom 


50 sagen darl, haben sie 
Tanganjıkasee vernichtet!“ 
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Ich zähle bis drei! Eins, zwei... } 


h: ; en IE zn - 
| V a ur - ZRF 
Und jetzt macht die Mücke! \ ©, DD 3 IE P.> 
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Bravo, Sie haben es 
geschafft! Die sehen 
) wir jedenfalls so schnell 
nicht wieder! 


Na, Onkelchen, ) a Na, jedenfalls hast du deinem 


wie fühlst du dich? 


Puh! Ächz! Was war eigentlich 
los? Ich erinnere mich noch 
anı den Pfeffer, dann an gar 

nichts mehr! 

r | 7 E | 


Namen als Niessender Geldsack 
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| Danach. Ein fröhliches Völkchen, diese alten Ägypter! Die ' HM 
_—— verstehen zu feiern! Trotzdem sollten wir langsam F . 
N N SEE - ZUR an unsere Rückkehr in die Zukunft denken! | A| 


" Also, mir tut's fast Leid! Ich hab | Keine Sentimentalitäten, Donald! | 
mich richtig an diese Leutchen Außerdem brenne ich darauf, meine 5 
gewöhnt! Sammlung wertvoller Antiquitäten 


hiermit zu vervollständigen! 


Um die vielen 
Mitbringsel des 
„Niesenden 
Geldsacks“ zu 
transporlieren, 
sind einige 
Gänge nölig, 
doch endlich... 








Wo bleibst du denn, Donald? Huch, 
der Eingang ist ja zu! So was! 
EEE 


i/? 


Beeilen Sie sich! Es scheint in der 
Tat so, als würde eine geheimnisvolle 
Kraft den Weg hinter uns versiegeln! 


Es klingt zwar völlig unglaublich, aber diese 
Abbildung ist unwiderlegbar! Wir haben in 
der Vergangenheit gerade die Zukunft 
gerettet! 
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erzähle, dass wir in der Ver- Mensch! Mein Ruf als ernst 
angenheit waren und dort gegen zu nehmender Wissen- 
Außerirdische in fliegenden |  schaftler wäre für immer 
p und ewig ruiniert! 


N Wenn ich meinen Kollegen .glaubt mir das kein 
4 


Tja, das heifit wohl auch, 
dass ich keinen Ruhm dafür 1%7 _...bleiben immer 
ernten werde, diese Expedition noch meine kleinen 
gefördert zu haben! Doch Mitbringsel! 
was soll's, mir... Ä 
7 


Und unser Wissen, dass 
du als „Niesender Geldsack“ 
die Zukunft der Erde 
gerettet hast! Hehe! 
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